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Aparatura zdalnego sterowania

Spektrum DX 8G2

Nr produktu 2147407
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Wszystkie instrukcje, gwarancje i inne dokumenty dotyczgce zabezpieczen moga ulec zmianie
wedtug wytgcznego uznania Horizon Hobby, LLC. Aby uzyska¢ aktualng instrukcje produktu, odwiedz
horizonhobby.com i kliknij karte pomocy technicznej dla tego produktu.

Znaczenie jezyka specjalnego

W literaturze dotyczacej produktu stosowane sg nastepujgce terminy w celu wskazania réznych
poziomodw potencjalnej szkody podczas obstugi tego produktu:

UWAGA: Procedury, ktérych nieprzestrzeganie stwarza mozliwos¢ fizycznego uszkodzenia mienia
ORAZ niewielka lub Zadng mozliwos¢ obrazen.

PRZESTROGA: Procedury, ktorych nieprzestrzeganie stwarza prawdopodobienstwo uszkodzenia
mienia fizycznego ORAZ mozliwos¢ powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: Procedury, ktérych nieprzestrzeganie, stwarza prawdopodobieristwo uszkodzenia
mienia, szkdd ubocznych i powaznych obrazen LUB stwarza wysokie prawdopodobienstwo
powierzchownych obrazen.

&OSTRZEiENIE: Przed uzyciem nalezy przeczytaé¢ CALA instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z
funkcjami produktu. Niewtasciwa obstuga produktu moze spowodowac uszkodzenie produktu,
mienia osobistego i powazne obrazenia.

To wyrafinowany produkt hobbystyczny. Musi by¢ obstugiwany z ostroznoscig i zdrowym
rozsgdkiem i wymaga pewnych podstawowych umiejetnosci mechanicznych. Brak obstugi tego
produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu lub innego mienia. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez
bezposredniego nadzoru osoby dorostej. Nie nalezy podejmowac préb demontazu, uzywania z
niekompatybilnymi komponentami lub rozszerzania produktu w jakikolwiek sposdb bez zgody
Horizon Hobby, LLC. Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, obstugi i
konserwacji. Konieczne jest przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji i ostrzezen zawartych
w instrukcji przed montazem, konfiguracjg lub uzyciem, aby dziata¢ poprawnie i unikng¢ uszkodzen
lub powaznych obrazen.

AOSTRZEiENIE PRZED PRODUKTAMI PODROBIONYMI

Zawsze kupuj u autoryzowanego dystrybutora Horizon Hobby, LLC, aby zapewni¢ autentyczny,
wysokiej jakosci produkt Spektrum. Horizon Hobby, LLC zrzeka sie wszelkiej pomocy techniczne;j i
gwarancji w zakresie, miedzy innymi, kompatybilnosci i wydajnosci podrobionych produktéw lub
produktow, ktére twierdza, ze sg zgodne z DSM lub Spektrum.

UWAGA: Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w bezzatogowych, zdalnie sterowanych
pojazdach i samolotach. Horizon Hobby zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci poza zamierzonym
celem i nie zapewni zwigzanej z tym ustugi gwarancyjnej.
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Zalecenia wiekowe: Nie dla dzieci ponizej 14 lat. To nie jest zabawka.
Rejestracja gwarancji

Odwiedz spektrumrc.com juz dzis$, aby zarejestrowac swoéj produkt.

OSTRZEZENIE: Chociaz DSMX umozliwia jednoczesne korzystanie z ponad 40 nadajnikéw, podczas
korzystania z odbiornikdw DSM2, odbiornikéw DSMX w trybie DSM2 lub nadajnikéw w trybie DSM2,
nie nalezy uzywac wiecej niz 40 nadajnikow jednoczesnie.

Ogodlne notatki

* Modele sg niebezpieczne, gdy sg obstugiwane i konserwowane nieprawidtowo.

e Zawsze nalezy prawidtowo instalowad i obstugiwac system sterowania radiowego.
e Zawsze pilotuj model, aby model byt pod kontrolg warunki.

* Popros o pomoc doswiadczonego pilota lub lokalnego sklepu hobbistycznego.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi lub regionalnymi organizacjami modelarskimi w celu uzyskania
wskazéwek i instrukcji dotyczgcych latania w Twojej okolicy.

¢ Podczas pracy z modelem zawsze najpierw wtgcz nadajnik, a na koicu wytacz nadajnik.

* Po powigzaniu modelu z nadajnikiem i skonfigurowaniu modelu w nadajniku, zawsze nalezy
ponownie powigza¢ model z nadajnikiem, aby ustali¢ ustawienia bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo pilota

e Zawsze upewnij sie, ze wszystkie baterie sg w petni natadowane przed lotem.

* Mierz dtugosc czasu lotu, abys madgt bezpiecznie lata¢ w czasie wyznaczonym przez baterie.
¢ Wykonaj kontrole zasiegu nadajnika i modelu przed odlotem modelu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie kontrolne prawidtowo reagujg na sterowanie nadajnikiem
przed lotem.

¢ NIE lataj modelem w poblizu widzéw, parkingdw lub innych miejsc, ktére mogg spowodowaé
obrazenia ciafa lub szkody materialne.

¢ NIE lataj w niesprzyjajacych warunkach pogodowych. Staba widocznos¢, wiatr, wilgo¢ i |6d moga
powodowac dezorientacje pilota i / lub utrate kontroli nad modelem.
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» Jesli latajgcy model nie reaguje prawidtowo na polecenia sterujace, wylgduj modelem i usun
przyczyne problemu.

CECHT DX8
¢ ,Roll” do ekranéw telemetrii bez wchodzenia do menu Ustawienia

* Przetgczaj sie miedzy listg funkcji i menu ustawien systemowych bez wytgczania nadajnika

¢ Alerty gtosowe dotyczgce telemetrii, ostrzezen i innych warunkéw

¢ Menu dzwieku do wyboru pozwala aktywowac lub zatrzymywac okreslone dzwieki DX8G2

¢ Przypisz pieé¢ trybéw lotu samolotu do dowolnej kombinacji maksymalnie dwdch przetgcznikéw
¢ Praktycznie nieograniczona pamie¢ modeli (250 modeli)

¢ Bezprzewodowy trener

e Wsparcie wielu wirnikéw

ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC NADAJNIKA:

Zanim przejdziesz dalej, odwiedz witryne spotecznosci Spektrum pod adresem
spektrumrc.com, aby zarejestrowac nadajnik i pobrac najnowsze aktualizacje
oprogramowania uktadowego AirWare ™. Czasami pojawia sie ekran przypomnienia o
rejestracji, dopdki nie zarejestrujesz nadajnika. Po zarejestrowaniu nadajnika ekran
przypomnienia nie pojawia sie ponownie.

ZAWARTOSC ZESTAWU
¢ Nadajnik DX8G2

¢ Odbiornik AR8000 (brak w zestawie w wersjach ,,tylko
z nadajnikiem”)

® 2000 mAh Li-lon Transmitter Pack (zainstalowany w
nadajniku)

e Zasilacz w wersji globalnej
® Podrecznik

¢ Pasek na szyje DX8G2

e Arkusz kalkomanii DX8G2

Wsparcie wideo:

Pomocne filmy na temat programowania Spektrum DX8 i innych nadajnikéw Spektrum

wyposazonych w AirWare znajdujg sie na stronie https://www.spektrumrc.com/
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Srodki ostroznoéci i ostrzezenia dotyczace baterii i tadowania 8
tadowanie akumulatora litowo-jonowego 8
Funkcje nadajnika 9
Funkcje nadajnika 9
Ekran gtéwny
Nawigacja 12
Auto Switch Select 13
Karta pamieci SD 13
Instalowanie karty SD 13
Rejestracja nadajnika w Spektrum 14
Aktualizacja oprogramowania AirWare ™ 16
Parowanie 18
Wymagania dotyczace systemu zasilania odbiornika 19
Programowanie pozycji bezpiecznych. 21
SmartSafe ™ Failsafe 21
Utrzymanie ostatniego polecenia 22
Preset Failsafe 22
Przewodnik programowania typu modelu 23
Ustawienia systemu 24
Wybdr modelu 24
Rodzaj modelu 25
Konfiguracja trybu F. 26
Konfiguracja trybu méwionego lotu 27
Przypisanie kanatu 28
Konfiguracja wejscia kanatu 29
Konfiguracja trymowania 29
Narzedzia dla modeli 31
Stworzenie nowego modelu 31
Usuniecie modelu 31
Kopiowanie modelu 32
Resetowanie modelu 33
Sortowanie listy modeli 33
Ostrzezenia 33
Telemetria 34
Ustawienia telemetrii 34
Automatyczna konfiguracja telemetrii 35
AS3X Gain Live View (tylko ACRO i SAIL) 35
Alarmy telemetryczne 36
Konfiguracja inspekcji wstepnej 37
Czestotliwos¢ wyswietlania klatek 37
Parowanie 38
TRENER
Przewodowy trener 39
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Bezprzewodowy trener 41
Tryb trenera FPV 43
USTAWIENIA SYSTEMU 46
Nazwa Uzytkownika 46
Kontrast 46
Podswietlenie 47
Tryb 47
Alarm baterii 48
Wybdr jezyka 48
Alarm nieaktywnosci 48
Dodatkowe ustawienia 49
Numer seryjny 51
Eksportowanie numeru seryjnego na karte SD 51
Lokalizowanie wersji oprogramowania przetwornika AirWare 52
Kalibracja 52
Przenoszenie karty SD 52
Import modelu 53
Eksport modelu 54
Aktualizacja plikdw dZzwiekowych Spektrum DX8 55
Aktualizacja oprogramowania AirWare 55
LISTA FUNKCJI 56
Ustawienie Serwa 56
Regulacja przemieszczenia 56
Sub-trim 57
Reverse 58
Predkos¢ 58
Balance 59
AS3X Gain Live View (tylko ACRO i SAIL) 59
D/R i Eksponenta 61
Dyferencjat (tylko ACRO i SAIL) 61
Odciecie przepustnicy (tylko ACRO i HELI) 62
Krzywa przepustnicy (ACRO i HELI) 62
Miksowanie 64
Przypisywanie miksowania do przetgcznika 65
Miksowanie wsteczne 65
Test zasiegu 66
Timer 67
Telemetria 68
Niestandardowa konfiguracja gtosu 68
Konfiguracja systemu 69
Monitor 70
ACRO (samolot) 70
Sterowanie serwem Elevon 73
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System klap 74
Miksowanie ACRO 74
HELI (helikopter) 75
Typ Swash 75
Typ Collective 76
Krzywa pitch 76
Swashplate 76
Gyro 77
Tail Curve 78
Miksowanie 78
SAIL (szybowiec) 79
Silnik 79
Wstepne ustawienia Camber 80
System Camber 80
Miksowanie SAIL 81
Dyferencjat V-Tail 82
MULTI (Wielowirnikowiec) 83
Rodzaj modelu wielowirnikowca 83
Ustawienie F mode 84
Ustawienie trimowania 84
D/R | Eksponenta 85
Motor Cut 85
Motor Curve 86
FIZYCZNA REGULACJA NADAJNIKA 86
Kowersja trybu nadajnika 86
Konwersja programowania 86
Konwersja mechaniczna 87
Zmiana zapadki przepustnicy 87
Regulacja sruby centrujacej podnosnika 88
Przesuwanie ogranicznikow klapy przepustnicy 89
Ponowny montaz nadajnika 89
Regulacja paska zapadkowego przepustnicy 91
Regulacja dtugosci drgzka sterujgcego 92
USUWANIE USTEREK 92
INFORMACJE O ZGODNOSCI DLA UNII EUROPEJSKIE) 94
Instrukcje utylizacji WEEE dla uzytkownikéw Unii Europejskiej 94
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SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII | tADOWANIA

Niezachowanie ostroznosci podczas korzystania z tego produktu i nieprzestrzeganie ponizszych
ostrzezen moze spowodowac wadliwe dziatanie produktu, problemy elektryczne, nadmierne ciepto,
POZAR, a ostatecznie obrazenia ciatfa i szkody materialne.

® Przeczytaj wszystkie srodki ostroznosci i literature bezpieczenstwa przed uzyciem tego produktu
¢ Nigdy nie pozwalaj nieletnim na tadowanie akumulatorow

¢ Nigdy nie upuszczaj fadowarki ani baterii

¢ Nigdy nie prébuj fadowa¢ uszkodzonych akumulatoréw

¢ Nigdy nie prébuj tadowaé akumulatora zawierajgcego rézne typy akumulatoréw

¢ Nigdy nie taduj baterii, jesli kabel zostat Scisniety lub zwarty

¢ Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu baterii lub akumulatoréw z wilgocig

¢ Nigdy nie taduj akumulatoréw w bardzo gorgcych lub zimnych miejscach (zalecane miedzy 50-80° F
lub 10-27° C) lub w bezposrednim $wietle stonecznym

e Zawsze odtgczaj akumulator po tadowaniu i pozwél fadowarce ostygngé miedzy tadowaniami
e Zawsze sprawdzaj nowg baterie przed tadowaniem
e Zawsze zakoncz wszystkie procesy i skontaktuj sie z Horizon Hobby, jesli produkt dziata wadliwie

® Zawsze trzymaj baterie i tadowarke z dala od materiatéw, na ktére moze mie¢ wptyw ciepto (np.
Ceramika i ptytki), poniewaz mogg sie nagrzewac

e Zawsze zakoncz proces tadowania, jesli tadowarka lub akumulator nagrzeje sie w dotyku lub zacznie
zmieniaé forme (pecznienie) podczas procesu tadowania

tADOWANIE AKUMULATORA LITOWO JONOWEGO
Zainstalowana bateria litowo-jonowa ma wewnetrzng tadowarke zaprojektowang do szybkiego

tadowania z czestotliwoscig 0,5 ampera. Port tadowania akumulatora nie jest zalezny od polaryzacji.

UWAGA: Nigdy nie podtgczaj zewnetrznej tadowarki do nadajnika DX8.

Zawsze faduj nadajnik na powierzchni odpornej na ciepto.
1. Wytacz nadajnik.
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2. Podtacz ztacze zasilacza (SPM9551) do portu tadowania Li-lon znajdujgcego sie pod gumowa klapka
na drzwiczkach akumulatora.

3. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego za pomocg odpowiedniego adaptera.

4. Odtacz nadajnik od zasilania po zakorczeniu fadowania i odtagcz zasilacz od gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Nigdy nie pozostawiaj tadowanego akumulatora bez nadzoru.

>

UWAGA: Nigdy nie taduj baterii przez noc.

Alarm baterii

Ekran ustawien systemu pozwala zmieni¢ typ baterii i ustawienia alarmu niskiego napiecia. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz ,,Ustawienia systemu”.

 Alarm rozlegnie sie, gdy akumulator osiggnie dolny limit napiecia (6,4 V dla LiPo / Li-lon).

& UWAGA: Nigdy nie zmieniaj limitu niskiego napiecia dla akumulatoréw LiPo / Li-lon z 6,4 V.
Moze to spowodowad nadmierne roztadowanie akumulatora i uszkodzenie zaréwno akumulatora,
jak i nadajnika.

1 Antena
2 Grill gtosnika
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3 Pokretto R

4 Przetacznik H

5 Przetacznik G

6 Przetacznik F

7 Drazek Przepustnica / Aileron
(tryb 1)
Drazek Wznoszenie / Aileron
(tryb 2)
Drazek Przepustnica
/ Rudder (tryb 3)
Drazek Wznoszenie / Rudder
(tryb 4)

8 Trymer wznoszenia (Tryb 2, 4)
Trymer przepustnicy (Tryb 1,3)

9 Trymer Aileron (Tryb 1, 2)
Trymer Rudder (Tryb 3, 4)

10 Pokretto przewijania

11 Uchwyt prawy

12 Przetgcznik Wi/Wyt.

13 Ekran LCD

14 Przycisk czyszczenia

15 Przycisk cofnij

16 Slot na karte SD

17 Lewy uchwyt

18 Wypust do montazu paska na
szyje

19 Trymer Rudder (Tryb 1,2)
Trymer Aileron (Tryb 3,4)

20 Trymer wznoszenia (Tryb 1, 3)
Trymer przepustnicy (Tryb 2, 4)

21 Drazek wznoszenie / Rudder (tryb
1)
Drazek przepustnica / Rudder
(tryb 2)
Drazek Wznoszenia/Aileron (Tryb
3)
Drazek Przepustnica / Aileron
(Tryb 4)

22 Przetgcznik C

23 Przetgcznik B

24 Przetgcznik A

25 Przetacznik D

26 Paruj/Przetacz |

27 Dioda LED
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Nadajnik jest dostarczany z cienkg, przezroczystg folig z tworzywa sztucznego natozong na niektore

panele przednie w celu ochrony podczas transportu. Wilgotnos$¢ i uzytkowanie moze spowodowac
odpadniecie tego filmu. Ostroznie usun ten film zgodnie z potrzebami.

1 Antena/raczka

2 Regulacja naprezenia sprezyny
przepustnicy (Tryb 2, 4)

3 Regulacja oporu drazka gimbala

4 Zmiana trybu

5 Lewy uchwyt

6 Gniazdo Jack audio

7 Bateria Li-lon
Port fadowania

8 Pokrywa baterii

9 Gniazdo trenera

10 Prawy uchwyt

11 Regulacja oporu dragzka gimbala

12 Zmiana trybu
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13 Regulacja naprezenia sprezyny
przepustnicy (Tryb 1, 3)

NAWIGACIJA
® Przewin kotko przewijania, aby poruszad sie po zawartosci ekranu lub zmienia¢ wartosci

programowania. Naci$nij kétko przewijania, aby dokona¢ wyboru.

e Uzyj przycisku Wstecz, aby przej$¢ do poprzedniego ekranu (na przyktad, aby przejsé z ekranu
miksowania do listy funkcji).

e Uzyj przycisku Wyczysé, aby przywrdcié¢ wybrang wartosc na ekranie do ustawien domysinych.

¢ Bezposredni dostep do modelu umozliwia dostep do ekranu Wybdr modelu bez wytaczania
nadajnika. Za kazdym razem, gdy zasilanie nadajnika jest wtgczone, nacisnij przycisk Wyczys¢ i
Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Wybdér modelu.

¢ Nacisnij i przytrzymaj kétko przewijania podczas wtaczania nadajnika, aby wyswietlic¢ liste
konfiguracji systemu. Podczas wyswietlania ekranu konfiguracji systemu nie ma transmisji radiowej,
co zapobiega przypadkowemu uszkodzeniu pofaczen i serwomechanizmoéw podczas zmian w
programowaniu.
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* Na ekranie gtdéwnym mozna przewingé, aby wyswietli¢ serwomonitor.

¢ Ekran gtéwny pojawia sie po wtagczeniu nadajnika. Nacisnij raz kétko przewijania, aby wyswietli¢
liste funkcji.

¢ Jesli chcesz zmienié wartosc na ekranie dla okreslonej pozycji kontrolnej, przesun kontrolke do
zgdanej pozycji, aby podswietli¢ wartosé, ktdrg chcesz zmienié, np. 0/1/2, gora / dot lub lewo /
prawo.

Wskazowka: Znacznik ponizej pokazuje aktualng pozycje przetacznika. Obracanie i klikanie kétka
przewijania zmienia zaznaczone pole na czarne, wskazujgc, ze wartosc¢ lub warunek bedg dziata¢ na

te pozycje.

b

e —_—

Wcisniecie Przewijanie Przytrzymanie

Potwierdze Poruszanie sie  Przytrzymanie 3
nie, wybdr pomiedzy opcjami sekundy i
lub wyiscie lub zmiana puszczenie
wartosci w opcji przenosi do
Ekranu Gtéwnego

Auto Switch Select

Aby tatwo wybrac przetgcznik w funkcji, takiej jak miks programoéw, przewin kétkiem przewijania, aby
podswietli¢ pole wyboru przetacznika, i nacisnij kotko przewijania. Pole wokdt przetgcznika powinno
teraz migac. Aby wybrac przetacznik, przetacz przetacznik, ktéry chcesz wybrac. Sprawdz, czy wyboér
przetgcznika jest teraz wyswietlany zgodnie z potrzebami. Jedli jest poprawny, nacisnij kétko
przewijania, aby wybrac ten przetacznik i dokonczy¢ wybor przetacznika.

LIET
THROE—O -%6%  Throttle Cut

RAL—T—1  ©% b cition —130%
LAaLC—E—  ox $uit¢h:|$wlt¢h H
RRUC—_T 1 0% (=1 1 |
GERC—I0O 100%
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KARTA PAMIECI SD
Instalowanie karty SD
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Karta SD (brak w zestawie) umozliwia:

¢ Importowanie(kopiowanie) modeli z dowolnego kompatybilnego * nadajnika Spektrum AirWare ™
* Eksportowanie (przesytanie) modeli do dowolnego nadajnika Spektrum AirWare *

¢ Zaktualizowanie oprogramowania AirWare w nadajniku

¢ Zainstalowanie/ zaktualizowanie plikow dzwiekowych

R\

T

uly | B

EFE TR LIN
]

Aby zainstalowa¢ karte SD:

1. Wytacz nadajnik.

2. Zdejmij komore baterii.

3. Wcisnij karte SD do gniazda karty etykietg do gory, jak pokazano.

*DX20, DX18SE, DX18G2, DX18G1, DX18QQ, DX9Black, DX9, DX18t, DX10t, DX7G2 i DX6G2

Rejestracja nadajnika w Spektrum
Eksportowanie numeru seryjnego przetwornika na karte SD umozliwia przestanie numeru seryjnego

bezposrednio na ekran rejestracji na stronie www.spektrumrc.com.
Aby wyeksportowac numer seryjny:

1. Nacisnij i przytrzymaj kétko przewijania podczas wtaczania nadajnika, az pojawi sie lista
konfiguracji systemu.

2. Przewin do menu Ustawienia systemu. Nacisnij raz kétko przewijania, aby otworzy¢ menu.
3. Wybierz NEXT na ekranach Ustawienia systemu i Ustawienia dodatkowe.

4. Gdy pojawi sie ekran z numerem seryjnym, wybierz EXPORT.
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5. Wytacz nadajnik i wyjmij karte SD z nadajnika.

Aby zatadowa¢ numer seryjny na www.spektrumrc.com:

1. Wtz karte SD do komputera i sprawdz zawartos¢ karty SD na komputerze w poszukiwaniu pliku
,My_DX8.xml”.

2. W swojej ulubionej przegladarce przejdz do strony www.spektrumrc.com i znajdz link Product
Registration u gory strony, jak pokazano.

3. Jedli nie masz jeszcze konta, utwérz je teraz. Jesli masz konto, zaloguj sie przy uzyciu bezpiecznego
logowania.

4. Po zalogowaniu przejdz do strony ,,My Spektrum”. Wypetnij wszystkie istotne informacje. Po
wybraniu modelu nadajnika z menu rozwijanego zostaniesz poproszony o przestanie numeru
seryjnego.

5. Kliknij przycisk Select, aby przejs¢ do pliku ,,My_DX8.xml” na karcie SD znajdujacej sie w czytniku
kart SD w komputerze i wybierz plik.

ABOUT MY PRODUCT

Moot FRog st ton Noknane
D30 3 4Gz DINX Ratio wTelsmery J
Secal Nurber o Mgy attn tion Oty
N
L wed Daw |
LPLOAD SERLAL NUMBER FAOM XNL PRE { !
a Horm € pou et oA abont IS gredaet)
WY _X e Soked z z e
— Lecal Hotty Swve
Uploead e i S Wets Farum

SpamrunnC.com
HerIoTHotey 200

6. Kliknij przycisk Upload from xml file..., a numer seryjny pojawi sie w polach numeru seryjnego.
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7. Kliknij REGISTER u dotu ekranu, aby zakonczy¢ rejestracje nowego nadajnika Spektrum.

Alternatywnie mozesz skopiowac numer seryjny z pliku .xml i wklei¢ bezposrednio w polu Serial
Number.

ann T | WlY_DX20.am] — Edited

Zrzuty ekranu ze strony www.spektrumrc.com sg prawidtowe w momencie drukowania, ale mogg
ulec zmianie w przysztosci.

Aktualizacja oprogramowania AirWare™

UWAGA: Pomaranczowe paski LED Spektrum migaja, a na ekranie pojawia sie pasek stanu podczas
instalowania aktualizacji oprogramowania AirWare. Nigdy nie wytgczaj nadajnika podczas
instalowania aktualizacji. Moze to spowodowac uszkodzenie plikéw systemowych.

UWAGA: Przed zainstalowaniem jakichkolwiek plikdw AirWare zawsze eksportuj wszystkie modele
na karte SD oddzielng od karty SD zawierajgcej aktualizacje. Aktualizacja moze usung¢ wszystkie pliki
modelu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania AirWare, odwiedz
www.spektrumrc.com

Automatyczne instalowanie aktualizacji oprogramowania AirWare

1. W swojej ulubionej przeglagdarce przejdz do strony www.spektrumrc.com i znajdz tacze
Aktualizacje oprogramowania uktadowego w zaktadce Ustawienia / Aktualizacje u géry strony, jak
pokazano.

SURFACE RECEIVEH
SETW \
PAMWARE UPCATES 2

2. znajdz zarejestrowany nadajnik na liscie MOJE PRODUKTY i kliknij Pobierz aktualizacje. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami na ekranie, aby pobra¢ aktualizacje na komputer i karte SD.
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Downioad Upcates

CLICK ON THE TASE BELOW FOR UPDATES, DOWNLOADS AND MORE

SOFTWARE UPDATE INSTRUCTIONS:
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3. Wyjmij karte SD z komputera.
4. Upewnij sie, ze nadajnik jest wytgczony i zainstaluj karte SD w nadajniku.

5. Wiacz nadajnik, a aktualizacja zostanie automatycznie zainstalowana w nadajniku.

Reczne instalowanie aktualizacji oprogramowania AirWare
1. Zapisz zadang wersje AirWare na karcie SD.
2. Zainstaluj karte SD w nadajniku.

3. Wybierz opcje Aktualizuj oprogramowanie uktadowe w opcjach menu karty SD. Pojawi sie ekran
Wybierz plik.

4. Wybierz zagdang wersje AirWare z listy plikdw. Podczas instalowania aktualizacji ekran nadajnika
jest ciemny. Pomaranczowe paski LED Spektrum migajg, a na ekranie pojawia sie pasek statusu
aktualizacji.

8D Card Menu 15T

Options: [Update Firmware
Status; Ready
Falder: /
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PAROWANIE
Parowanie to proces programowania odbiornika do rozpoznawania kodu GUID (Globally Unique

www.conrad.pl

Identifier) pojedynczego okreslonego nadajnika. Musisz potaczy¢ odbiornik AR8000 z nadajnikiem,

zanim zacznie dziata¢. AR8000 wymaga podfaczenia zdalnego odbiornika do pofaczenia.

Parowanie za pomoca odbiornika i baterii odbiornika

P — 10 =
\Q\nu - G,
% L %
O \ & 3
\ - \J\
iy N

1. Opusc przepustnice do najnizszego potozenia i upewnij sie, ze nadajnik jest wytgczony.

2. W16z wtyczke bindujaca do portu BIND / DATA.

3. W16z baterie odbiornika do DOWOLNEGO otwartego portu. Dioda LED odbiornika bedzie miga¢,
gdy odbiornik bedzie gotowy do potaczenia.

4. Naciskajac przycisk Bind, wtgcz nadajnik.

5. Zwolnij przycisk Bind, gdy odbiornik przestanie szybko miga¢, gdy dioda odbiornika zaswieci sie;

oznacza to, ze odbiornik jest zwigzany z nadajnikiem. Ekran nadajnika zawiera rowniez informacje o

parowaniu.

6. Wyjmij wtyczke z odbiornika.
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Wigzanie za pomocg odbiornika i ESC
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1. Opusc przepustnice do najnizszego potozenia i upewnij sie, ze nadajnik jest wytgczony.
2. W16z wtyczke bindujaca do portu BIND / DATA.
3. Wtdz wtyczke ESC do portu THRO.

4. Podtacz akumulator do ESC i wtgcz przetacznik ESC, jesli to mozliwe. Dioda LED odbiornika bedzie
szybko miga¢, gdy odbiornik bedzie gotowy do potfaczenia.

5. Naciskajgc przycisk Bind, wtgcz nadajnik.

6. Zwolnij przycisk Bind, gdy dioda LED odbiornika pozostanie zapalona. Oznacza to, ze odbiornik jest
zwigzany z nadajnikiem. Ekran nadajnika zawiera rowniez informacje o powigzaniu.

7. Wyjmij wtyczke z odbiornika.

WYMAGANIA DOTYCZACE SYSTEMU ZASILANIA ODBIORNIKA

Nieodpowiednie systemy zasilania, ktére nie zapewniajg niezbednego minimalnego napiecia do
odbiornika podczas lotu, staty sie gtdwng przyczyng awarii podczas lotu. Niektére elementy systemu
zasilania, ktore wptywajg na zdolnos$¢ do prawidtowego dostarczenia odpowiedniej mocy, obejmuja:

e Akumulator odbiornika (liczba ogniw, pojemnos¢, rodzaj ogniwa, stan natadowania)
¢ Zdolnos¢ ESC do dostarczania pragdu do odbiornika w elektrycznych statkach powietrznych

* Wigzka przewodoéw, przewody akumulatora, przewody serwo, regulatory itp. AR8000 ma
minimalne napiecie robocze 3,5 wolta; zdecydowanie zaleca sie przetestowanie systemu zasilania
zgodnie z ponizszymi wytycznymi.
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Zalecane wytyczne dotyczace testowania uktadu zasilania
Jesli uzywasz watpliwego systemu zasilania (np. Matej lub starej baterii, ESC, ktory moze nie mie¢

BEC, ktdry bedzie obstugiwat wysokie natezenie pradu itp.), Wykonaj nastepujgcy test woltomierzem.
Cyfrowy miernik serwomechanizmu i odbiornika pragdu Hangar 9® (HAN172) lub dziennik lotéw
Spektrum (SPM9540) dziatajg dobrze w tym tescie. Podtgcz woltomierz do otwartego portu kanatu w
odbiorniku i, przy wtgczonym systemie, zataduj powierzchnie kontrolne (wywieraj nacisk reka),
jednoczesnie monitorujac napiecie w odbiorniku. Napiecie powinno pozostac powyzej 4,8 wolta,
nawet gdy wszystkie serwomechanizmy sg mocno obcigzone.

& UWAGA: Podczas tadowania akumulatoréw Ni-MH upewnij sie, ze akumulator jest w petni
natadowany. Akumulatory Ni-MH natadowane szybkimi tadowarkami z wykrywaniem szczytow maja
tendencje do fatszywego szczytu (tj. Nie do korica natadowania), co moze prowadzi¢ do awarii.

Wymagania dotyczgce odbiornika w Unii Europejskiej
Wersje DX8 w UE nie sg kompatybilne z odbiornikami DSM2®. Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki sg
kompatybilne z DSMX®.

Technologia QuickConnect ™ z wykrywaniem braku zasilania (tylko DSM2)
Twdéj AR8000 jest wyposazony w technologie QuickConnect z wykrywaniem braku zasilania.

¢ W przypadku przerwy w zasilaniu (zaniku zasilania) system natychmiast pofgczy sie ponownie po
przywrdceniu zasilania.

¢ Dioda LED na odbiorniku bedzie powoli miga¢, wskazujac na przerwe w zasilaniu (wygaszenie).

¢ Przerwy w dostawie pragdu moga by¢ spowodowane nieodpowiednim zasilaniem (staby akumulator
lub regulator), luznym ztgczem, ztym przetgcznikiem, nieodpowiednim BEC podczas korzystania z
elektronicznego regulatora predkosci itp.

e Awarie wystepuja, gdy napiecie odbiornika spadnie ponizej 3,5 wolta. Przerywa to kontrole,
poniewaz serwomechanizmy i odbiornik wymagajg do pracy minimum 3,5 wolta.

Jak dziata technologia QuickConnect z wykrywaniem zaniku zasilania
* Gdy napiecie odbiornika spadnie ponizej 3,5 V, system zanika (przestaje dziatac).

® Po przywrdceniu zasilania odbiornik natychmiast prébuje ponownie potfaczy¢ sie z dwiema
ostatnimi czestotliwosciami, z ktérymi byt potgczony.

* Jesli obecne sg dwie czestotliwosci (pozostawiono wtgczony nadajnik), system zwykle tgczy sie
ponownie w okoto 4/100 sekundy. QuickConnect z funkcjg wykrywania awarii zasilania umozliwia
bezpieczne latanie przez wiekszos¢ krétkotrwatych przerw w zasilaniu. Musisz jednak skorygowac
przyczyne tych przerw przed nastepnym lotem, aby zapobiec awarii.
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& UWAGA: Jesli podczas lotu nastgpi awaria, ustal przyczyne i usun jg przed ponownym lotem.

PROGRAMOWANIE POZYCJI BEZPIECZNYCH
Ustanawiasz pozycje bezpieczne podczas tgczenia nadajnika i odbiornika. W przypadku utraty

potaczenia sygnatu radiowego miedzy nadajnikiem i odbiornikiem, odbiornik natychmiast przesuwa
powierzchnie sterujgce statku powietrznego do bezpiecznych pozycji. Jesli przypiszesz kanat THRO
odbiornika do kanatu nadajnika innego niz przepustnica, zalecamy uzycie ustawienia Preset Safe
Failure z przepustnicg w dolnym potozeniu.

UWAGA: Funkcje Failsafe réznig sie w zaleznosci od odbiornika. Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi odbiornika, aby uzyskac informacje o funkcjach bezpiecznych w razie awarii.

Przed lotem ZAWSZE potwierdz funkcje zapewniajgce bezpieczeristwo w razie awarii.

SmartSafe ™ Failsafe
SmartSafe failafe to technologia, ktéra dziata tylko na kanat przepustnicy i oferuje nastepujace

korzysci:

® Zapobiega pracy silnikéw elektrycznych, gdy zasilanie odbiornika jest wtgczone, a zasilanie
nadajnika wytgczone.

e Zapobiega uzbrojeniu regulatora predkosci, dopdki przepustnica nie zostanie ustawiona w
potozeniu niskiego otwarcia przepustnicy.

* Wytgcza silnik elektryczny i redukuje obroty silnika gazowego / jatowego w przypadku utraty
sygnatu.

Aby zaprogramowac¢ SmartSafe:

Przesun przepustnice w potozenie niskie lub wytgczone przed przetgczeniem nadajnika w tryb
taczenia.

Testowanie SmartSafe jest bezpieczne
1. Wtgcz nadajnik i odbiornik.

2. Wytacz nadajnik. Przepustnica powinna natychmiast ustawic sie w pozycji bezpieczne;j.

& UWAGA: Jesli podczas lotu nastgpi awaria, ustal przyczyne i usun jg przed ponownym lotem.

Upewnij sie, ze dron jest catkowicie unieruchomiony na ziemi. Jesli zabezpieczenie przed awarig nie
zostanie ustawione prawidtowo, dron moze przejs¢ do potowy lub petnego otwarcia przepustnicy.
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Utrzymanie ostatniego polecenia
Przytrzymaj ostatnie polecenie bezpiecznie utrzymuje ostatnie polecenie na wszystkich kanatach

oprécz przepustnicy. W przypadku utraty sygnatu radiowego statek powietrzny zachowuje polecenia
sterujgce, dopdki odbiornik nie odzyska sygnatu.

Aby zaprogramowac Hold Last Command, postepuj zgodnie z dotgczonymi instrukcjami dotyczacymi
wigzania w niniejszej instrukcji obstugi.

Aby przetestowac wstrzymanie ostatniego polecenia:
1. Wigcz nadajnik i odbiornik.
2. Przesun jeden drazek sterujacy do zgdanej pozycji Hold Last Command i przytrzymaj wejscie.

3. Trzymajac wejscie sterujgce (na przyktad niewielka ilos¢ steru) wytacz nadajnik. Ster powinien
zachowac polecenie wprowadzania.

& UWAGA: Upewnij sie, ze dron jest catkowicie unieruchomiony na ziemi. Jesli zabezpieczenie
awaryjne nie jest ustawione prawidtowo, przepustnica drona moze przejs¢ do srodkowej lub petnej
przepustnicy.

Preset Failsafe
Wstepnie ustawione zabezpieczenie przed awarig przenosi wszystkie kanaty do zaprogramowanych

bezpiecznych pozycji.

Zalecamy uzycie Preset failafe do rozmieszczenia spojleréw na szybowcach, aby zapobiec ucieczce w
przypadku utraty sygnatu radiowego.

Aby zaprogramowac ustawienie wstepne w razie awarii:
1. Wtdz wtyczke bindujgcg do portu bindowania na odbiorniku i wtgcz odbiornik.

2. Wyjmij wtyczke, gdy pomaranczowa dioda LED na odbiorniku gtéwnym i wszystkich podtaczonych
odbiornikach zdalnych miga szybko. Pomaranczowe diody LED odbiornika bedg nadal migac.

3. Przesun drazki sterujgce nadajnika i przetaczniki do zgdanej pozycji Preset Safe Failure. Wtacz
nadajnik.

4. Programowanie niezawodne jest zakonczone, gdy pomaranczowe diody LED na nadajniku i
wszystkich odbiornikach zaswiecg sie.

& UWAGA: Upewnij sie, ze dron jest catkowicie unieruchomiony na ziemi. Jesli zabezpieczenie
awaryjne nie jest ustawione prawidtowo, przepustnica drona moze przejs¢ do srodkowej lub petnej
przepustnicy.
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WAZNE: Nie wszystkie odbiorniki obstuguja Preset Failsafe. Wiecej informacji mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi odbiornika.

PRZEWODNIK PROGRAMOWANIA TYPU MODELU

Opcje menu pojawiajg sie przy wyborze typu modelu. Te opcje menu rdéznig sie w zaleznosci od typu

modelu (samolot, helikopter, szybowiec i multirotor), ale sg identyczne dla wszystkich modeli tego

typu. Kolejne wybory typu statku powietrznego (samolot, swashplate, szybowiec lub multirotor)

powodujg pojawienie sie innych opcji menu.

S8

Susten Setur List:
Model Select

Model Ture

Model Hame
Alrcraft. Twre
F-Mode Setur
Sroken Flight Mode
Channel Assi9n
Trim Setur

Model Utilities
Warninds
Telemetry
Preflight Setur
Frame Rate

Bind

Trainer

Digital Switch Setur
Sound Utilities
Sustem Settings

Function List:
Serwvo Setup
DR and Exro

b Differential

P U-Tail Differential
Throttle Cut
Throttle Curve

—P AS3XK Gains

I Flar Susten
Mixing
Rande Test
Timer
Telemetig
Custom Voice Setur
Sustem Setur
Moritor

>

Sustem Setup List:
Model Select
FModel Ture

Model Hame
Sailelane Turs
F-Mode Setur
Sroken F1139ht Mode
Channel Assign
Trim Setur

Model Utilities
blar-nings
Telemetry
Preflight Setur
Frame Rate

Bind

Trainer

Digital Switch Setur

Sound Utilities

Function List:
Servo Setur
D/R and Exro
p Differential
p U-Tail Differential
p Thrrottle Cut
b Motor Curve
1 AS3X Gains
I:b Camber Presets
I Camber Suestem
Mixing
Range Test
Timer
Telemstra
Custom Uoice Setup
Sustem Setup
Monitor

8

Sustem Setup List:
Model Select

Hodel Twre

Model Hame
Swashrlate Twre
F-Mode Setur

Sroken F1ight r‘lodjL

Channel Assi9n
Trim Setur

Model Utilities
blarnings
Telemetia
Preflight Setur
Frame Rate

Bind

Trainer

Digital Switch Setur
Sound Utilities
Sustem Settings
Transfer SD Card

Function List:
Seruo Setur
DR and ExFo
Throttle Cut
Throttle Curve
FPitch Curwve

P Swashrlate
Garo
Tail Curwe
Mixing
Range Test
Timer
Telemetry
Custom Uoice Setup
Sustem Setup
Monitor

Sustem Setup List:
Model Select
Nodel Twre

Model Hame
Aircraft Ture
F-Mode Setur

Function List:
Servo Setup
DR and Exro
Throttle Cut

Throttle Curve
Fitch Curwe
Sroken Flight Mode Camera Gimbal

Channel Assign
Trim Setur

Model Utilities
Warningds
Telemetry
Preflight Setur
Frame Rate

EBind

Trainer

Analod Switch Setur
Sastem Setbings
Model Utilities
Transfer SD Card
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USTAWIENIE SYSTEMU

Nacisnij i przytrzymaj kétko przewijania podczas wtgczania nadajnika, aby wyswietlié¢ liste konfiguracji
systemu. Podczas wyswietlania ekranu konfiguracji systemu nie ma transmisji radiowej, co zapobiega
przypadkowemu uszkodzeniu potgczen i serwomechanizmdw podczas zmian w programowaniu.

System Setup el

‘ ¢ Main Sereen ¥

Model Select
Model Tupe
Hm'ﬁ I ‘ Model Name
"um Sailplane Type
| F=Mode Setup
| Spoken Flight Mode

Mozesz takze wejs¢ do konfiguracji systemu z listy funkcji bez wytgczania nadajnika. Pojawi sie ekran
ostrzegawczy ostrzegajacy, ze RF zostanie wyfgczone (nadajnik nie bedzie juz nadawat). Nacisnij
klawisz YES, jesli jestes pewien i chcesz uzyskaé dostep do listy systemow. Jesli nie masz pewnosci,
nacisnij klawisz NO, aby wyj$¢ do ekranu gtdwnego i kontynuowac prace.

Jesli nie nacisniesz YES lub NO, system przejdzie do ekranu gtéwnego i kontynuuje dziatanie w ciggu
okoto 10 sekund.

Function List il CAUTION? Sk
Mizing Confirm System Menu Acoess
Range Test RF will be dizabled!
Timer
Telemetry Fare won sure?

stom Woi i —
Custom Voice Setu HO

Pomitor

& UWAGA: Nie naciskaj klawisza YES, chyba ze model jest wytgczony lub model jest
zabezpieczony.

Wybdr modelu
Wybdr modelu umozliwia dostep do dowolnej z 250 wewnetrznych lokalizacji pamieci modelu na

liscie Model Select.
1. Przewin do zadanej pamieci modelu na liscie Model Select.

2. Gdy podswietlona jest zgdana pamie¢ modelu, nacisnij raz kétko przewijania, aby wybraé model.
Nadajnik powraca do listy konfiguracji systemu.

3. Dodaj nowy model, przewijajac na doéf listy. Nastepnie zostanie wyswietlony monit o utworzenie
nowego modelu z opcjg utworzenia nowego modelu lub anulowania. Jesli wybierzesz Anuluj, system
powrdci do funkcji Model Select. Jesli wybierzesz opcje Utwdrz, nowy model zostanie utworzony i
bedzie teraz dostepny na liscie wyboru modelu.

Strona 24 z 94

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2020, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl




CﬂNMD www.conrad.pl

Pelen pomysiéw

Bezposredni dostep do modelu

Nacisnij przycisk Wyczys¢ i Wstecz na ekranie gtéwnym lub ekranie telemetrii, aby uzyskac dostep do
Wybér modelu.

‘% Model Select
@ < BACK >

Hodel T Acro
< Add Mew Model »

Rodzaj modelu
Wybierz jeden z typdw modeli samolotdw, helikopterdw, zaglowcdw i samolotdow.

WAZNE: Po wybraniu nowego typu modelu zostang usuniete wszystkie dane programowania w
pamieci biezgcego modelu. Zawsze potwierdzaj pozgdang pamie¢ modelu przed zmiang typdéw
modeli.

Konieczne bedzie ponowne powigzanie po zresetowaniu typu modelu.
Aby zmieni¢ typ modelu:

1. Przejdz do zgdanego typu modelu i nacisnij kotko przewijania.
Zostanie wyswietlony ekran Potwierdzenia tyup modelu.

2. Wybierz Yes i naci$nij kétko przewijania, aby potwierdzi¢ typ modelu. Wszystkie dane zostang
zresetowane. Wybranie No spowoduje zamkniecie ekranu Potwierdz typ modelu i powrét do ekranu
Typ modelu.

Model Type Rlel

o
>

r'ﬁ
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USTAWIENIE SYSTEMU
Nazwa modelu

Nazwa modelu umozliwia przypisanie niestandardowej nazwy do biezgcej pamieci modelu. Nazwy
modeli mogg zawieraé do 20 znakdéw, w tym spacje.

Aby dodaé litery do nazwy modelu:
1. Przewin do zagdanej pozycji literowej i nacisnij raz kétko przewijania. Pojawi sie migajace okno.

2. Przewin w lewo lub w prawo, az pojawi sie zgdany znak. Nacisnij raz kétko przewijania, aby zapisac
znak.

3. Przewin do nastepnej zgdanej pozycji literowej. Powtarzaj kroki 1 i 2, az nazwa modelu bedzie
kompletna. Wstaw znak, wybierajgc <+> lub usun znak, wybierajgc <->.

4. Wybierz BACK, aby powrdécic¢ do listy konfiguracji systemu.
Aby usung¢ postac:
1. Nacisnij CLEAR, gdy znak jest wybrany.

2. Nacisnij CLEAR po raz drugi, aby usung¢ wszystkie znaki po prawej stronie kursora.

Model Name [BALK]

Mame: 1: Acro
&

Aircraft Type b To menu jest dostepne wytacznie w trybie samolotu. Zob. ACRO (samolot) aby ustawic
Sailplane Type » To menu jest dostepne wylacznie w trybie szybowca. Zob. SAIL (szybowiec) aby ustawic
Swash Type b To menu jest dostepne wytacznie w trybie helikoptera. Zob. HELT (helikopter) aby ustawic

Aircraft Dpﬁﬂl‘ls } To menu jest dostepne wytgcznie w trybie wielowirnikowca. Zob. MULTI
{wielowirnikowiec) aby ustawic

Konfiguracja trybu F
Uzyj menu Ustawienia trybu lotu, aby przypisaé przetgczniki do trybdéw lotu.

Tryb \ llos¢ przetacznikow llos¢ trybow lotu

ACRO 2 5

HELI 3 (z utrzymaniem 5 (z utrzymaniem
przepustnicy) przepustnicy)

SAIL 3 10

MULTI 2 5
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Flight Mode Setup
Switeh T Inhibit
Switch 2= Inhibit
Priority Switch: Inhibit
Enabled Flight Modes: 1
FREV] Mode: 1 HEXT

Konfiguracja trybu lotu szybowca

Mozesz przypisac do pieciu trybdw lotu za pomocg dowolnej kombinacji maksymalnie dwéch
przetgcznikdw. Mozesz takze przypisac przetgcznik priorytetu. Gdy pozycja przetacznika priorytetu
jest aktywna, aktywny jest tylko biezacy tryb lotu, niezaleznie od innych potozen przetgcznika.

Tabela trybow lotu szybowca

Mozesz przypisa¢ dostepne tryby lotu (do 5 dla Sail) do kazdej pozycji przetgcznika (dla szybowca
mozna uzy¢ do 2 przetgcznikdw). Nacisnij NEXT na stronie Nazwa trybu lotu, aby uzyskaé dostep do
strony przypisywania tabeli trybu lotu, gdy na stronie konfiguracji trybu lotu wybrano
Niestandardowy tryb lotu. Mozna uzy¢ kombinacji maksymalnie 2 przetgcznikéw, aby uzyskac dostep
do wszystkich dostepnych trybow lotu.

Switch 1 2P 3P 2P 2P 3P 3P

(ilos¢

pozycji)

Switch 2 2P 3P 2P 3P

(ilos¢

pozycji)

Tryby lotu Start Start Start Start Start Start
1
2 | Przelot Przelot Przelot Przelot Przelot Przelot
3 Ladowanie Ladowanie | Lagdowanie
4 Termiczny Termiczny Termiczny Termiczny
5 Predkos¢ Predkos¢

* Musi by¢ ustawiony w tryb lotu 4/5

USTAWIENIE SYSTEMU

Konfiguracja trybu méwionego lotu
Umozliwia przypisanie niestandardowych nazw do pozycji w trybie samolotowym. Nazwy trybu

samolotowego mogg zawieraé do 20 znakdéw, w tym spacje.

Aby zmieni¢ nazwe trybu samolotowego:

1. Przewin do nazwy trybu samolotowego, ktéry chcesz zmienic, i naci$nij kétko przewijania.
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2. Przewin do pozycji znaku, ktérg chcesz zmienié, i nacisnij raz kétko przewijania. Pojawi sie migajgce
okno.

3. Przewin w lewo lub w prawo, az pojawi sie zgdany znak. Nacisnij raz kétko przewijania, aby zapisac
znak. Wstaw znak, wybierajgc <+> lub usun znak, wybierajgc <->.

4. Powtarzaj kroki 2 i 3, az nazwa modelu bedzie kompletna.

5. Wybierz BACK, aby powrdcic¢ do listy nazw trybdw samolotowych.

Flight Mode Manes
[AFLIGHT MODE 1

Mode: 1 FLIGHT MODE 1

Tryb méwionego lotu:

Opcja Tryb méwionego lotu umozliwia aktywacje dzwiekowych alertéw trybu lotu. Podczas
przetgczania miedzy trybami lotu nadajnik bedzie ,,méwit”, informujac o aktywnym trybie lotu.
Mozesz wybrac stowo lub fraze dla kazdego trybu lotu.

Spoken Flight Mode

F—Made Mame: FLIGHT MODE 1
Speak; < Silence >

TEST

Aby aktywowac tryb lotu méwionego:

1. Wejdz do opcji menu Tryb méwionego lotu.

2. Przewin do <Silence> (domyslinie), a nastepnie nacisnij kotko przewijania.
3. Przewin w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ opcje.

4. Nacisnij ponownie kotko przewijania, aby zapisaé wybor.

Przypisanie kanatu
Funkcja przypisywania kanatéw umozliwia ponowne przypisanie prawie dowolnego kanatu

odbiornika do innego kanatu nadajnika. Na przyktad kanat przektadni odbiornika moze zostac
ponownie przypisany do kanatu przepustnicy nadajnika.

1. Przejdz do kanatu odbiornika, ktory chcesz zmienic.
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2. Nacis$nij raz kotko przewijania i przewin w lewo lub w prawo, aby zmienié¢ wybodr wejscia
odbiornika.

3. Nacisnij kotko przewijania po raz drugi, aby zapisa¢ wybér.

WAZNE: Nie mozna przypisa¢ miksu do przeniesionego kanatu. Najpierw utwérz miks, a nastepnie

przenies kanat.

Rx Port Assignments LT
1 THRO- Altitude el |

2 AILE:Rall 2 ALK A 3
3 ELEV:-Pitch
4 RUDD: Y3
S GEAR:-Gear
& AUKE Aux 1
[HEXT]

Konfiguracja wejscia kanatu
Ekran konfiguracji wejscia kanatu umozliwia przypisanie kanatu nadajnika do innego drazka

sterujgcego lub przefacznika.

1. Wybierz NEXT na ekranie RX Port Assignments, aby uzyska¢ dostep do ekranu konfiguracji wejscia
kanatu.

2. Przewin do kanatu nadajnika, ktéry chcesz ponownie przypisac i
nacisnij kdtko przewijania. Pole wokét biezgcego wyboru wejscia miga.
3. Przewin w lewo lub w prawo, aby wybra¢ zgdany drazek sterujgcy lub przetacznik.

4. Nacisnij kotko przewijania, aby zapisa¢ wybor.

Channel Input Config

1 &t The 7 AUXZ: Inh
2 Roll: Ail 8 AUKE: RKnb
3 Pitch; Ele
4 Yaw: Rud
5 GEAR: &

& Al D
FREY] Mode: 1 FLIGHT MODE 1

USTAWIENIE SYSTEMU

Ustawienie trymowania
Uzyj ekranu Ustawienia trymowania, aby zmienic¢ rozmiar kroku trymowania i typ trymowania.

Krok trymowania

Dostosowanie wartosci kroku trymowania okresla, ile ,kliknie¢” trymowania wprowadzasz po kazdym
nacisnieciu przycisku trymowania. Zmiana wartosci kroku na 0 wytgcza trymowanie dla kanatu.
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Aby zmieni¢ wartos$¢ kroku trymowania:
1. Przewin do kroku trymowania kanatu, ktéry chcesz zmienic.
2. Wybierz wartos¢ kroku trymowania i przewin w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ wartos¢.

3. Nacisnij kétko przewijania, aby zapisa¢ wybor.

Trim Setup
Trim Type
Throttle: 5 Common Digital
fileron: 5 Common
Elewator: 5 Common
Rudder: 5 Common
Trims: Marmal

Typ trymowania
Dostepne dwie opcje Typu trymowania to Common i Tryb F.
Typ common trymowania utrzymuje te same wartosci trymowania we wszystkich trybach lotu.

Tryb trymowania w trybie F umozliwia zapisanie wartosci trymowania dla poszczegdlnych trybow
lotu, jesli okaze sie, ze dron wymaga na przyktad trymowania lotek w trybie lotu 1, ale nie w trybie
lotu 2.

Przypisanie trymowania

W kilku przypadkach mozesz ponownie przypisa¢ trymowanie do innej lokalizacji.
Typ modelu samolotu

Przepustnica

¢ Cyfrowy przycisk przycinania przepustnicy (domysinie)

Typ trymowania przepustnicy

* Wspdlny

*Tryb F

Lokalizacja trymowania

Dostepne s3 typy trymowania normalnego i krzyzowego. Normalne trymowania sg wyréwnane z
drazkiem kontrolnym; na przyktad trymowanie przepustnicy znajduje sie obok drgzka przepustnicy.

Trymowanie krzyzowe odwracaja pozycje trymowania; na przyktad trymowanie przepustnicy
znajduje sie obok drazka wznoszenia i odwrotnie.
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Aby zmienié pozycje trymowania z normalnej na krzyzowg, wybierz opcje normalng u dotu ekranu
konfiguracji trymowania i nacisnij kdtko przewijania.

WAZNE: Trymowania krzyzowe zmienig oba ustawienia trymowania dla obu gimbali.

Narzedzia dla modeli
W funkcji Model Utilities mozna utworzy¢ nowy model, usung¢ model, skopiowaé model, zresetowac
model do ustawien domysinych i posortowac liste modeli.

Model Wilities

Create New Model
Debete Madel
Copy Model
Feset Model
Sort Mode| List

» Stworzenie nowego modelu
Uzyj tego wyboru, aby utworzy¢é nowy model z listy wyboru modelu.

1. Wybierz Utwdrz nowy model. Na tym ekranie bedziesz mie¢ mozliwos¢ utworzenia nowego
modelu lub anulowania.

2. Jesli wybierzesz Anuluj, system powréci do funkcji Wybér modelu.

3. Jesli wybierzesz opcje Utwdrz, nowy model zostanie utworzony i bedzie teraz dostepny na liscie
wyboru modelu.

Create Mew Model

Do wou want to oreate s new model?

CANCEL CREATE

»  Usuniecie modelu

Uzyj tego wyboru, aby trwale usung¢ model z listy wyboru modelu. Jesli nie chcesz usuwaé modelu,
wybierz Anuluj, aby wyjs¢ ze strony.

1. Aby usungé model, zaznacz model na liscie. Nacisnij, aby wybraé, a nastepnie przewin do nazwy
modelu. Nacisnij kétko przewijania, aby wybrac.

2. Wybierz USUN, aby usungé model.
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Delete Model

Model 2 Acro

DELETE THIS MODEL?Y

CANCEL DELETE

» Kopiowanie modelu

Menu Kopiowanie modelu umozliwia kopiowanie programowania modeli z jednej lokalizacji listy
modeli do drugie;.

Model Copy il

From 2 Acre

Ta 1 Acre

CANCEL Ccopy

Uzyj Model Copy, aby:
¢ Zapisa¢ domysing kopie modelu przed eksperymentowaniem z wartosciami programowania
® Przyspieszy¢ programowanie modelu przy uzyciu podobnej konfiguracji programowania

WAZNE: Skopiowanie programu modelowego z jednej pamieci modelu do drugiej spowoduje
usuniecie dowolnego programowania w pamieci modelu ,Do”.

Aby skopiowac programowanie modelu:

1. Upewnij sie, ze program modelowy, ktéry chcesz skopiowaé, jest aktywny. Jesli zgdany program
modelowy nie jest aktywny, wybierz Anuluj i zmier aktywny model w menu Wybér modelu.

2. Wybierz pamie¢ modelu obok ,Do” i przewin do zgdanej pamieci modelu. Nacisnij raz kotko
przewijania, aby zapisa¢ wybor.

3. Wybierz Kopiuj, a pojawi sie ekran Potwierdz kopiowanie.
4. Wybierz Kopiuj, aby potwierdzié¢. Wybranie Anuluj spowoduje powrét do
Ekran konfiguracji systemu.

5. Wybierz model ,,Do” jako biezgcy model, a nastepnie potagcz nadajnik i odbiornik. Kopiowanie
modelu nie powoduje kopiowania powigzania z oryginalnego modelu.

Nie mozna uzy¢ ekranu Kopiowanie modelu, aby skopiowac¢ programowanie modelu na karte SD. Aby
skopiowaé programowanie modelu na karte SD, zobacz , Transfer SD Card”.
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» Resetowanie modelu

Uzyj menu Reset modelu, aby usungé wszystkie programowanie modelu z aktywnej pamieci modelu.
Resetuj przywraca wszystkie ustawienia modelu do ustawiern domysinych i kasuje cate
programowanie w wybranym modelu.

Po zresetowaniu modelu konieczne jest ponowne powigzanie.

Confirm Reset [BOLK]
Model—1
Acro

DATA WILL BE RESET
RESET

» Sortowanie listy modeli

Za pomocg tej funkcji mozna sortowac kolejnos¢ modeli w funkcji wyboru modelu. Jest to pomocne
w grupowaniu podobnych modeli, aby utatwié ich znalezienie. Aby przenies¢ model, zaznacz model,
ktory chcesz przeniesc, za pomocg kdtka przewijania, a nastepnie nacisnij kétko przewijania, aby je
wybraé. Przewin kétko przewijania, aby przenies¢ wybrany model do zgdanej pozycji. Nacisnij kdtko
przewijania, gdy model znajdzie sie w zgdanej pozycji.

Sort Model List
< BACK >
Model 8l |

Madel 2 Heli
Model 3: Acra
Model 4: Acra

Ostrzezenia
Menu Ostrzezenia umozliwia zaprogramowanie alarmu gtosowego, tonowego lub wibracyjnego

podczas wtgczania nadajnika dla dowolnego wybranego przetgcznika lub pozycji kanatu.

Alarm zostaje aktywowany, a na ekranie pojawia sie komunikat ostrzegawczy, jesli okreslony
przetgcznik lub drazek sterujgcy znajdujg sie w niebezpiecznej pozycji po wtaczeniu nadajnika.

Ustaw przetgcznik lub drazek sterujgcy w bezpiecznym potozeniu, aby wyciszy¢ alarm.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa domysiny alarm przepustnicy wiacza sie, gdy potozenie przepustnicy
jest wyzsze niz 10%.
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uarnings
Alarm; Yoice
Throttle; Owver 10X
Gear: Flight mode: [1[2]3]
Flaps:
Chan: Inhabit
Chan: Inhibit

TELEMETRIA

Zainstalowanie opcjonalnego modutu telemetrycznego i czujnikéw umozliwia wyswietlanie danych o
osiggach samolotu na ekranie nadajnika. Mozesz takze wtgczy¢ rejestrowanie danych, aby zapisaé
plik telemetryczny na karcie SD i wyswietli¢ dane w aplikacji mobilnej Spektrum STiTM.

» Ustawienia telemetrii
Wyswietlacz
Opcje wyswietlania telemetrii obejmuja:

Tele: Po nacisnieciu koétka przewijania wyswietlane sg ekrany telemetrii, a ekran gtdwny jest
wyltgczany.

Main: Alerty telemetryczne pojawiaja sie na ekranie gtéwnym, ale wszystkie ekrany telemetryczne sg
wyltaczone.

Roller (domyslnie): Umozliwia przetaczanie miedzy ekranami telemetrii a ekranem gtéwnym za
pomoca kétka przewijania.

Auto: ekran telemetrii pojawia sie automatycznie, gdy tylko nadajnik odbierze dane z modutu
telemetrii.

Telemetry

1: EFM 71 Empiye

2: Valtz 2: Emptis

3 Temperature  Empty

4: Emptu 10: Emptys

5: Empty 1R W

6. Empty 12 Flight Log

Settings File Settings

Jednostki

Przewin do Jednostki i nacis$nij kotko przewijania, aby przetgczad sie miedzy USA a danymi

metrycznymi.
all Settings BACK
Displa: Roller
Units: US

Auto—Caonfig
onTIguring ...
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»  Automatyczna konfiguracja telemetrii

WAZNE: Opcja automatycznej konfiguracji nie jest dostepna w menu Konfiguracja systemu>
Telemetria. Podczas korzystania z opcji Auto-Config musi byé nadawany sygnat RF. Gdy aktywne jest
menu System Setup, sygnat RF jest wytaczony.

Nadajnik DX8 jest wyposazony w automatyczng konfiguracje telemetrii, ktéra umozliwia wykrywanie
nowych czujnikéw telemetrii.

Aby uzy¢ automatycznej konfiguracji telemetrii:
1. Upewnij sie, ze wszystkie elementy telemetrii s powigzane z nadajnikiem i odbiornikiem.
2. Wiacz nadajnik, a nastepnie odbiornik.

3. Wybierz Telemetria z listy funkcji, a nastepnie wybierz Auto Config. ,Konfiguracja” miga przez 5
sekund, a nowe czujniki pojawiaja sie na liscie.

4. Dostosuj wartosci alertéw czujnika w razie potrzeby.

EPM EACE

Dizplas: Aot Alarm
R Min: o Inmh
Max: Inh
Fatio: 1 .00 01
Fales: Inh
Status Reports: Inh
barning Heports: Inh

Raporty o stanie:

Raporty stanu okreslajg, jak czesto nadajnik odswieza dane na ekranie. Kazdy czujnik telemetryczny
mozna regulowac niezaleznie.

Na przyktad raport stanu RPM moze odswiezac sie co 10 sekund, podczas gdy czujnik
wysokos$ciomierza odswieza sie co 15 sekund.

Raporty ostrzegawcze:

Raporty ostrzezen okreslajg, jak czesto wystepuje alert telemetryczny, jesli alert jest aktywny.

»  AS3X Gain Live View (tylko ACRO i SAIL)

Podczas korzystania z odbiornika AS3X (AR636, AR6335, AR9350 itp.), AS3X Live Gain View umozliwia:
* Wyswietlanie w czasie rzeczywistym wartos$ci wzmocnienia dla Roll, Pitch i Yaw

¢ Zyski regulowane z rolki

¢ Wybdr kanatu uzywanego do korekty zyskow (musi pasowaé do aplikacji)

* Wybor przetgcznika uzywanego do zmiany trybéw lotu
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Telemetry 2411

I 7 Empty

2: Empty 2 Empty

3: Empty I Empty

4: Empty 10 Empty

5: Empty tRxV

&: Empty 122 Flight Log

Settings File Settings

Aby aktywowac AS3X Gain Live View:
1. Przejdz do ekranu telemetrii z listy funkcji lub listy konfiguracji systemu.
2. Przewin do zgdanego ,, pustego” kanatu, aby uzy¢ go do regulacji wzmocnienia.

3. Nacisnij i przewin, aby wybra¢ AS3X. Menu wzmocnienia AS3X jest teraz dostepne na liscie funkcji.

Function List AT

< Main Screen >
Servo Setup
O/R and Expo
Diif f erential

Camber Presets
Camber Sustem

»  Alarmy telemetrii
Wybierz Inh w Alarm, aby wybrac¢ zadany typ alarmu. Dostepne opcje to Inh, Tone, Voice.
Raporty o stanie (méwiona telemetria)

1. Wybierz Inh obok pozycji Raporty statusu w kazdym ustawieniu telemetrii, aby w razie potrzeby
dodac informacje gtosowa.

2. Przewin, aby wybrac czestotliwosé odstuchiwania raportu o stanie.
Raporty ostrzegawcze (méwiona telemetria)

1. Wybierz Inh obok opcji Raporty ostrzezen w kazdym ustawieniu telemetrii, aby dodac
wypowiedziane opinie telemetryczne dla ostrzezen telemetrycznych wedtug potrzeb.

2. Przewin, aby wybrac¢, jak czesto chcesz styszeé ostrzezenie telemetryczne.
Ustawienia plikéw

Stuzy do wybierania ustawien rejestrowania danych.

Nazwa pliku

1. Wybierz Nazwa pliku, aby przypisa¢ niestandardowg nazwe pliku.
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2. Zostanie wyswietlony ekran Nazwa pliku, umozliwiajgcy nazewnictwo pliku tak samo, jak w
przypadku nazwy modelu lub nazwy trybu samolotowego. Nazwa pliku moze zawiera¢ maksymalnie 8
znakdw.

3. Nacisnij BACK, aby zapisa¢ nazwe.
Start

1. Wybierz Start, aby przypisa¢ okreslong pozycje przetacznika lub pozycje drazka, ktéra aktywuje
rejestrowanie danych.

2. Nacisnij raz kotko przewijania, aby zapisaé wybor.
Wiaczenie
Gdy opcja Enabled jest ustawiona na NO, rejestrowanie danych jest wytgczone.

Wybierz TAK, aby zapisa¢ dane telemetryczne na karcie SD. Karta SD musi by¢ zainstalowana w
nadajniku, aby wybraé TAK.

& UWAGA: Jesli uzyskasz dostep do menu telemetrii z listy funkcji, po wyjsciu z menu moze
pojawic sie utrata ramki. Utrata ramki nie jest btedem, ale nastgpi chwilowa utrata sygnatu
radiowego podczas wychodzenia z ekranu telemetrii.

NIE uzywaj dostepu do menu telemetrii podczas lotu.

Konfiguracja inspekcji wstepnej

Opcja menu Ustawienia inspekcji wstepnej umozliwia zaprogramowanie listy kontrolnej przed lotem,
ktdra pojawia sie przy kazdym wtaczeniu nadajnika lub po wybraniu nowej pamieci modelu. Kazda
pozycja na liscie musi zostac potwierdzona przed uzyskaniem dostepu do ekranu gtéwnego.

Preflight Setup

Praflight 1 Act Rx Battery Test
Preflight 2: fet  Test Controls
Preflight 3: &ct  lling Bolts Secured
Freflight 4. Inh

Freflight 5: Inh

Freflight & Inh

Maodulation: Inh Execute:Inh

Czestotliwos¢ wyswietlania klatek
Menu Szybkos¢ klatek umozliwia zmiane czestotliwosci klatek i trybu modulacji. Wybierz opcje, ktorg
chcesz zmieni¢, i nacisnij kotko przewijania.
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Jesli wybierzesz czestotliwos¢ klatek 11 ms, musisz uzy¢ serwomechanizméw cyfrowych. Serwa
analogowe i cyfrowe mogg by¢ uzywane z predkoscig klatek 22 ms.

Frame Rate

22 ms

Made: DSMX

Tryb modulacji

Zalecamy korzystanie z trybu modulacji DSMX® (domysiny). Gdy DSMX jest aktywny, nadajnik pracuje
w DSMX z odbiornikami DSMX i DSM2 * z odbiornikami DSM2®. Nadajnik automatycznie wykrywa
DSM2 lub DSMX podczas wigzania i zmienia tryb odpowiednio do typu uzywanego odbiornika.

Jesli wybierzesz DSM2, nadajnik dziata w DSM2 niezaleznie od tego, czy jest powigzany z
odbiornikiem DSM2 czy DSMX.

* DSM2 nie jest dostepny w UE.

OSTRZEZENIE: Chociaz DSMX umozliwia jednoczesne korzystanie z wiecej niz 40 nadajnikéw, nie
nalezy uzywac wiecej niz 40 nadajnikow jednoczesnie, gdy uzywany jest odbiornik DSM2 lub
nadajnik w trybie DSM2.

UWAGA: W przypadku wersji UE dziatanie DSM2 jest niedostepne.

Parowanie
Menu Bind umozliwia powigzanie nadajnika i odbiornika bez wytgczania nadajnika. To menu jest

przydatne, jesli programujesz model i potrzebujesz powigzac odbiornik dla pozycji bezpiecznych w
razie awarii.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz ,,Programowanie pozycji bezpiecznych”.

BIND
Madel 1: ficro

Put receiver into Bind Mode
then select BIND,

CANCEL BIND
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TRENER

DX8 posiada programowalng funkcje trenera z 4 trybami trenera przewodowego, 2 trybami trenera
bezprzewodowego i trybem FPV trenera.

Nadajnik przypisuje funkcje trenera do przetacznika I.

Trainer Menu

Wired Trainer
Wireless Trainer
Trainer Alerts

» Przewodowy trener
4 tryby przewodowego trenera obejmuja:
Inhibit

W trybie Inhibit nadajnik podrzedny musi mie¢ takie samo programowanie jak nadajnik nadrzedny
(np. Cofanie serwomechanizmu, regulacja jazdy, przycinanie, przycinanie).

Programowalny Master

Tryb programowalny umozliwia zaprogramowanie nadajnika gtdwnego do przesytania dowolnego lub
wszystkich kanatéw po aktywacji przetacznika trenera. Ten tryb jest idealny dla poczatkujgcych
uczacych sie kontrolowac poszczegdlne kanaty, podczas gdy nadajnik gtéwny zachowuje kontrole nad
wszystkimi innymi kanatami.

Nadajnik podrzedny powinien byé w trybie wstrzymania, jesli jest dostepny. Nadajniki Master i Slave
MUSZA mie¢ takie samo programowanie.

Trainer LIsT]

Programmable Master

LA YVE
MASTER
THE RAL ELE RUD
SLA VE
MASTER
FLF LAL

Switch: Switch I
Mazter Ower—Ride: Inhibit

Pilot Link Master

Pilot Link Master umozliwia zaprogramowanie nadajnika gtdwnego do przesytania dowolnego lub
wszystkich kanatéw po aktywacji przetacznika trenera. Pilot Link Master jest idealny do ztozonych
modeli, poniewaz nadajnik gtdwny moze zachowac kontrole nad wszystkimi funkcjami dodatkowymi
- na przyktad trybami lotu, schowaniami, klapami i hamulcami. W razie potrzeby funkcje pomocnicze
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mozna indywidualnie przypisa¢ do nadajnika Slave. Programowanie modelu w nadajniku podrzednym
nie jest konieczne.

Konieczne moze by¢ przejscie nadajnika podrzednego w tryb wstrzymania, aby umozliwié
przeniesienie zmian trymowania z nadajnika nadrzednego.

Trainer LT
[ Filot Link MHaster |
LA VE

MASTER
LAL FAL REL LEL

SLAVE
MASTER
EFL LFL
Switch: Switeh I
Master Ower—Ride: Inhibit

Slave

Uzyj trybu Slave, gdy uzywasz DX8 jako nadajnika slave, a Pilot Link jest aktywny w nadajniku master.

Trainer LIST]
Slave |

Przewodowy trener DX8

1. Powigz gtéwny nadajnik z modelem.

2. Podtgcz przewdd trenera (SPM6805) z tytu nadajnika gtdwnego.

3. Upewnij sie, ze zestawy baterii nadajnika nadrzednego i podrzednego sg w petni natadowane.

4. Upewnij sie, ze nadajnik slave jest wytgczony. Nadajnik slave wtgczy sie po podtgczeniu przewodu
trenera.

5. Podtacz przewdd trenera do nadajnika podrzednego.
6. Ekran nadajnika podrzednego wyswietla informacje, ale nie wysytfa sygnatu do modelu.

7. Nacisnij przycisk trenera na nadajniku gtéwnym, aby przenies¢ kontrole modelu z urzadzenia
nadrzednego na urzadzenie podrzedne.

8. Podczas przesuwania przetgcznika trenera pomiedzy pozycjg wytgczong i wigczong, obserwuj ruch
na powierzchniach kontrolnych. Dostosuj listwy w razie potrzeby przed lotem.

9. Zwolnij przycisk trenera, a nadajnik gtéwny odzyska kontrole nad modelem.

Nadpisanie master
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Funkcja Master Override umozliwia instruktorowi natychmiastowe odzyskanie kontroli nad modelem
poprzez przesuniecie drazkéw sterujgcych. Po aktywowaniu Master Override nadajnik slave nie moze
sterowac modelem, dopdki nie zresetujesz przetgcznika trenera. Aby zresetowad przetacznik trenera:

1. Ustaw przetgcznik trenera w pozycji OFF.

2. Ustaw przetgcznik trenera w pozycji ON, aby aktywowa¢é nadajnik slave.

» Bezprzewodowy trener

Bezprzewodowy trener dziata podobnie jak przewodowy trener, bez przewodu. Wybierz Wireless
Trainer, aby powigza¢ nadajnik DSM2 lub DSMX slave z nadajnikiem master. Dzieki tej opcji, gdy
master nacisnie przycisk lub przetacznik trenera, sterowanie jest przekazywane do aktualnie
zwigzanego nadajnika podrzednego. Po powigzaniu nadajnik podrzedny pozostanie zwigzany z
nadajnikiem nadrzednym, dopdki inny nadajnik nie zostanie powigzany z nadrzednym lub nadajnik
podrzedny zostanie powigzany z innym odbiornikiem lub nadajnikiem bezprzewodowym
nadrzednym. Technologia ModelMatch ™

dotyczy systemu bezprzewodowego trenera; nadajnik gtdwny zostanie powigzany z urzgdzeniem
slave w zastosowanym modelu powigzanym. Ponadto, jesli nadajnik podrzedny ma technologie
ModelMatch, zostanie powigzany tylko z nadajnikiem nadrzednym w wybranym modelu podczas
wigzania.

Inhibit

W trybie Inhibit funkcja trenera bezprzewodowego zostanie zablokowana i nie bedzie dziatac.

Trainer
Irihibit

& UWAGA: Wybierz opcje Wstrzymaj w menu trenera, gdy nie korzystasz z funkcji trenera
bezprzewodowego. Nie wybranie opcji Wstrzymaj moze spowodowac utrate kontroli nad dronem.

Programowalny Master

Tryb programowalny umozliwia zaprogramowanie nadajnika gtdwnego do przesytania dowolnego lub
wszystkich kanatéw po aktywacji przetacznika trenera. Ten tryb jest idealny dla poczatkujgcych
uczacych sie kontrolowac poszczegdlne kanaty, podczas gdy nadajnik gtéwny zachowuje kontrole nad
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wszystkimi innymi kanatami. Nadajnik podrzedny powinien by¢ w trybie wstrzymania, jesli jest
dostepny. Nadajniki Master i Slave MUSZA mieé takie samo programowanie.

Pilot Link Master

Pilot Link Master umozliwia zaprogramowanie nadajnika gtdwnego do przesytania dowolnego lub
wszystkich kanatéw po aktywacji przetacznika trenera. Pilot Link Master jest idealny do ztozonych
modeli, poniewaz nadajnik gtdwny utrzymuje kontrole nad wszystkimi funkcjami drugorzednymi,
takimi jak tryby lotu, chowania, klapy i hamulce.

W razie potrzeby funkcje pomocnicze mozna indywidualnie przypisa¢ do nadajnika Slave.
Programowanie modelu w nadajniku podrzednym nie jest konieczne.

Obstuga bezprzewodowego trenera DX8

1. Wprowadz nieuzywany model na nadajniku podrzednym (tylko nadajnik komputerowy).

2. Powiaz gtdéwny nadajnik z modelem.

3. Upewnij sie, ze zestawy baterii nadajnika nadrzednego i podrzednego sg w petni natadowane.
4. Upewnij sie, ze nadajnik slave jest wytgczony.

5. Na stronie konfiguracji Wireless Programmable Master lub na stronie konfiguracji Wireless Pilot
Link Master wybierz BIND. Spowoduje to przetaczenie odbiornika trenera bezprzewodowego
nadajnika gtdwnego w tryb tgczenia. Powinienes zobaczyé nastepujacy ekran:

Trainer Bind
Binding

6. Wejdz w tryb faczenia na nadajniku podrzednym zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z tym
nadajnikiem.

7. Po pomysinym powigzaniu powinien zostaé wyswietlony nastepujgcy ekran:

Trainer Bind

Operating
DEsME 1ms

8. Nacisnij przycisk trenera na nadajniku gtéwnym, aby przenies¢ kontrole modelu z urzadzenia
nadrzednego na urzadzenie podrzedne.

9. Zwolnij przycisk trenera, a nadajnik gtéwny odzyska kontrole nad modelem.
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Master Override

Funkcja Master Override umozliwia instruktorowi natychmiastowe odzyskanie kontroli nad modelem
poprzez przesuniecie drazkéw sterujgcych. Po aktywowaniu Master Override nadajnik slave nie moze
sterowac modelem, dopdki nie zresetujesz przetgcznika trenera. Aby zresetowac przetacznik trenera:

1. Ustaw przetacznik trenera w pozycji OFF.

2. Ustaw przetacznik trenera w pozycji ON, aby aktywowac nadajnik slave.

»  Tryb trenera FPV

Funkcja Trainer FPV umozliwia sterowanie $ledzeniem FPV w trybie przewodowym lub
bezprzewodowym. Mozesz przypisa¢ przychodzace kanaty headtrackera do dowolnego dostepnego
kanatu wyjsciowego w nadajniku.

Aby uzyé trybu FPV:

1. Wybierz Wired Trainer lub Wireless Trainer z menu Trainer.

2. Zmien tryb trenera z Inhibit na FPV.

3. Wybierz przetacznik, ktérego chcesz uzyé do $ledzenia gtowy, a nastepnie wybierz NEXT.
4. Wybierz kanat wyjsciowy, do ktérego podtgczony jest serwomechanizm gtowicy sledzacej.
5. Zmien tryb: Master na Mode: Slave.

6. Wybierz kanat wejsciowy.

7. Sprawdz ruch gtowicy Sledzacej. Przestaw przetgcznik sledzenia glowy w pozycje Wt., A nastepnie
przesun gtowe. Kamera powinna sie odpowiednio poruszad.

8. Dostosuj wartosc¢ Skali, aby zmienié¢ wielkos¢ ruchu kamery. Jesli kamera porusza sie w ztym
kierunku, zmien opcje Kierunek z Normalna na Odwrotna.

WAZNE: Przed uruchomieniem sprzetu FPV (widok z pierwszej osoby) nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
przepisami i rozporzadzeniami. W niektdrych obszarach dziatanie FPV moze by¢ ograniczone lub
zabronione. Odpowiadasz za obstuge tego produktu w sposdb zgodny z prawem i odpowiedzialny.

Trainer
FFPY BIND

E
R
THER RIL ELE RUD

ELA N
MASTE

Switch: Inhibat

ME~ T
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Head Tracker

Output Chanrel: GEAR
Mode: SLAVE
Input Channel: 5
Soale; 100%
Direction: Normal

Ustawienie cyfrowego przetaczania

Konfiguracja przefacznika cyfrowego pozwala zdefiniowaé wartosci potozenia kazdego przetgcznika
cyfrowego i przetgcznika trybu samolotowego. Przetgcznik moze byé przypisany do kanatu w funkcji
Channel Input Config, a wyjscie kanatu ustawione na ekranie Digital Input Setup. Ponadto przetgcznik
trybu lotu moze mie¢ zdefiniowane wartosci pozycji dla kazdego trybu lotu i moze by¢ uzywany jako
wejscie miksowane lub Zzrédto wejsciowe kanatu, z wartosciami zdefiniowanymi w Konfiguracji
wejscia cyfrowego.

Aby uzyc¢ funkcji konfiguracji przetacznika cyfrowego:

1. Przejdz do ekranu konfiguracji wejscia cyfrowego i nacisnij rolke za pomoca

Wstrzymaj wybrane.

2. Obrd¢, aby wybrad przetgcznik lub przetacznik trybu samolotowego i nacisnij, aby wybrac.
3. Obrd¢ do zadanej pozycji, aby dostosowac, i nacisnij rolke, aby wybrad.

4. Obréé¢, aby wybrac zagdang wartos¢, a nastepnie nacisnij, aby wybrac.

5. Powtérz krok 4 i 5 dla wszystkich pozycji, ktore chcesz wyregulowac.

6. Jesli chcesz wybrac przetacznik do sterowania kanatem, przewin, aby wybraé Kanat: Wstrzymaj na
dole ekranu i nacisnij rolke. Spowoduje to przejscie do ekranu konfiguracji wejscia kanatu w celu
przypisania kanatu do przetacznika.

7. Powtodrz czynnosci od 2 do 6 dla wszystkich wymaganych przetgcznikdw.
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System Setup el

Preflight Setup
Frame Rate
Eind
Trainer
ligital Switch Setup

Susten Settings
Transfer SO Card

Digital Switch Setup =T

Suiteh: [Flight Mode
Launch] =100%
Cruise; =-S50%

Therma: iek
Speed: 100X Speed: 1003

Channel: Inhibit

WAZNE: Po wyjéciu z ekranu konfiguracji wejécia cyfrowego, ekran powrotu pokaze Wstrzymaj u gory
ekranu. Jesli chcesz wyregulowac poprzednio ustawiong wartos¢, wybierz przetgcznik, a poprzednio
ustawione wartosci beda mogty by¢ przegladane i ponownie dostosowywane wedtug potrzeb.

Narzedzia dzwiekowe
Nadajnik zawiera zestaw domysInych kategorii dZzwieku z opcjg dodawania wtasnych (maksymalnie

16 kategorii). Mozesz takze zmodyfikowac lub usungé domysine kategorie dZzwieku. Kategorie
dzwieku mozna uzyskac z dowolnego ekranu, ktéry umozliwia wybranie dzwieku.

1. Aby wybraé dzwiek, podswietl dzwiek, a nastepnie nacisnij rolke.

2. Aby wybra¢ dzwiek z innej kategorii dZzwieku, wyrdznij Wybierz kategorie, a nastepnie nacisnij
rolke. Wybierz zagdany dzwiek z listy.

3. Aby doda¢ dzwiek do innej kategorii dzwieku, wybierz opcje Dodaj dzwiek do kategorii. DZzwiek
moze pojawic sie w dowolnej liczbie kategorii.

4. Domysling kategorig dzwieku sg Wszystkie dzwieki. Aby zmieni¢ domysing kategorie dZzwieku,
wybierz Sortuj kategorie, a nastepnie przenies zgdang kategorie na gore listy.

5. Aby usung¢ kategorie dzwieku, wybierz Zmien nazwe / Usun kategorie, a nastepnie edytuj nazwe.
Zmien pierwszy znak nazwy na spacje. Po wyjsciu z ekranu kategoria zostanie usunieta.

S'gI‘SI.EII'I SET.I.I[I nAii
Frame Rate
Eired
Trainer
Digital Switch Setu

System Settings
Transfer SD Card
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Sound Utilities

Selectfifdd Category
Fename/Delete Categary
Saort Categories
Add Sound to Category
Remowve Sounds from Category
Sort Sounds Within Category

Category: "All Sounds® List

USTAWIENIA SYSTEMOWE
Menu Ustawienia systemowe sktada sie z czterech ekranow:

Ustawienia systemowe, Ustawienia dodatkowe, Numer seryjny i Kalibracja.

Wybierz NEXT lub PREV, aby przechodzi¢ miedzy ekranami.

Systen Settings
Uzer Name:
Contrast 10
Backlight: 30 5 100X
Mede: 2
Eattery alka,  Alarm: 4, 3V
Language: English
Region: LI5—247
Imnactive Alarme 10 min. [HEXT]

» Nazwa uzytkownika

W polu Nazwa uzytkownika wyswietlana jest nazwa uzytkownika w prawym dolnym rogu ekranu
gtéwnego.

Aby zaprogramowac nazwe uzytkownika:
1. Przewin do Nazwa uzytkownika i nacisnij kétko przewijania. Uzytkownik
Pojawi sie ekran nazwy.

2. Przewin do zgdanej pozycji znaku i nacisnij kétko przewijania. Przewin w lewo lub w prawo, aby
zmienic znak, i nacisnij kétko przewijania, aby zapisa¢ wybdr. Nazwa uzytkownika moze zawierac
maksymalnie 20 znakdéw, w tym spacje.

3. Nacisnij przycisk Wstecz, aby zapisa¢ nazwe uzytkownika i powrdci¢ do ekranu ustawien systemu.

» Kontrast
Aby dostosowa¢ kontrast ekranu:

1. Przewin do Kontrast i nacisnij kétko przewijania.
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2. Przewin w lewo lub w prawo, aby dostosowac wartos$¢ kontrastu. Nizsze liczby rozjasniajg kontrast,
wyzsze liczby go przyciemniaja.

3. Nacisénij raz kétko przewijania, aby zapisa¢ wyboér.

» Podswietlenie

Pole Podswietlenie dostosowuje czas i jasno$¢ wygladu podswietlenia. Masz mozliwos¢ wytgczenia
podswietlenia modeli latajgcych w ciggu dnia i wigczenia podswietlenia modeli latajgcych w nocy.

Opcje czasu podswietlenia to:
Wyt: Pojawia sie na krétko po wtgczeniu nadajnika.
On: Podswietlenie jest zawsze wtgczone.

Ustaw czas: podswietlenie jest wtgczone przez 3, 10, 20, 30, 45 lub 60 sekund przed automatycznym
wytgczeniem. Nacisnij raz kotko przewijania, aby wtgczy¢ podswietlenie.

Procent podswietlenia dostosowuje intensywnosé podswietlenia i mozna go regulowaé w krokach co
10%, od 10% (ciemniej) do 100% (jasniej).

» Tryb

Mozesz zmieniaé tryby nadajnika sposrdéd trybow 1, 2, 3 i 4. Ta konwersja wymaga zarowno
programowania, jak i zmiany mechanicznej. Wskazéwki dotyczgce wprowadzania niezbednych zmian
mechanicznych mozna znalez¢é w Konwersji trybu nadajnika. Jesli dla trybu, ktéry chcesz zmienic,
wymagane s3 zmiany mechaniczne, najpierw wykonaj zmiany mechaniczne, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami ponizej, aby zmienic ustawienie oprogramowania.

Aby zmieni¢ tryb gimbala:
1. Przewin do Tryb i nacisnij kotko przewijania.

2. Przewin w lewo lub w prawo, aby zmienic tryb drgzka gimbala. Nacisnij kétko przewijania, aby
zapisac¢ wybor.

3. Wybierz NEXT w lewym dolnym rogu, az pojawi sie ekran kalibracji.

4. Przestaw wszystkie elementy sterujgce nadajnika do pozycji Srodkowe;j i zakoncz proces kalibracji
przed wyjsciem z menu Ustawien systemu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz ,, Kalibracja
nadajnika”.
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»  Alarm baterii

Alarm baterii pozwala zmienié typ baterii nadajnika i limit napiecia alarmu. Alarm witacza sie, gdy
akumulator osiggnie dolny limit napiecia.

Aby zmieni¢ alarm baterii:
1. Przewin do typu baterii i nacis$nij raz kétko przewijania, aby zmieni¢ typ na LiPo / Li-lon lub NiMH.

2. Przewin do napiecia akumulatora i nacisnij pokretto. Obrd¢ koétko przewijania w lewo lub w prawo,
aby zmieni¢ poziom napiecia. Naci$nij ponownie kétko przewijania, aby zapisa¢ wybér.

& UWAGA: Nigdy nie wybieraj NiMH, gdy w nadajniku zainstalowana jest bateria LiPo / Li-lon.
Moze to spowodowac nadmierne roztadowanie akumulatora LiPo i uszkodzenie akumulatora,
nadajnika lub obu.

&PRZESTROGA: Nigdy nie nalezy ustawiac¢ dolnej granicy napiecia dla akumulatora LiPo / Li-lon
ponizej 6,4 V. Moze to spowodowac nadmierne roztadowanie akumulatora i uszkodzenie zaréwno
akumulatora, jak i nadajnika.

»  Wybor jezyka

Na ekranie Ustawien systemu przewin, aby podswietli¢ Jezyk, a nastepnie nacisnij kotko przewijania,
aby wybrad funkcje Jezyk. Przewin, aby wybrac¢ zgdany jezyk. Po wybraniu zgdanego jezyka nacisnij
koétko przewijania, aby zaakceptowac ten jezyk. Wprowadzone nazwy nie bedg miaty wptywu na
zmiane jezyka. Po zmianie jezyka tekstu mozesz réwniez chcie¢ zmieni¢ jezyk komunikatéw
gtosowych. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz sekcje ,Mdéwione” i ,Karta SD”.

»  Alarm nieaktywnosci

Alarm wtgcza sie, jesli nadajnik widzi pewien okres bezczynnosci przez okreslony czas. Alarm pomaga
przypomnie¢ o wyfaczeniu nadajnika i uniknieciu sytuacji, w ktdrej bateria nadajnika catkowicie sie
roztadowuje.

Aby zmieni¢ nieaktywny czas alarmu:
1. Przewin do aktualnego czasu alarmu i nacisnij kotko przewijania.
2. Przewin w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ godzine alarmu. Nacisnij kétko przewijania, aby zapisac¢

wybor.
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The Inactive Alarm options are:
¢ Inh (brak dzwieku alarmu)

* 5 minut

¢ 10 min (domyslnie)

¢ 30 minut

¢ 60 min

www.conrad.pl

» Dodatkowe ustawienia
Ekran dodatkowych ustawien umozliwia:
e Wytgcz lub wigcz dzwieki
¢ Zmien wyglad wskaznikdéw wykonczenia

* Zmien ustawienia gtosnosci gtosu w systemie

Extra Settings L1

System Sounds: Select
Trim Style; Boxed Boxes
————

Valume Controls: Select

FEE¥] MEXT

Dzwieki systemu:

Przewijanie do Dzwieki systemowe i nacisniecie kétka przewijania wtgcza dzwieki (Aktywny) lub

wytgcza (Hamowanie).

Mozesz wytaczy¢ wszystkie dZzwieki, zmieniajac gtosnos¢ na 0.

Sound Settings

Roller Sounds: Active
Timer Sounds: Active
Trim Sounds: Active
Keyclick Sounds: Active
Switch Sounds: Active

Styl trymowania:

Styl trymowania zmienia ksztatt wskaznikéw trymowania na ekranie gtdwnym. Opcje wyswietlania

obejmuja:

Strona 49 z 94

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

Copyright © Conrad Electronic 2020, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.

www.conrad.pl



(>NRAD www.conrad.pl

Pelen pomysiéw

¢ Pudetka w pudetkach (Domysine) - Wskazniki pojawiajg sie jako obrysowane pole po dostosowaniu
trymowania.

e Strzatki w ramkach - Wskazniki pojawiajg sie jako wyszczegdlnione strzatki podczas regulacji
trymowania.

e Strzatki na liniach - Wskazniki pojawiajg sie jako strzatki na liniach podczas regulacji trymowania.
Wstrzymaj usuwa wszystkie paski przycinania i wskazniki z ekranu gtéwnego.

Aby zmieni¢ styl trymowania:

1. Przewin do Styl trymowania i nacisnij raz kétko przewijania.

2. Przewin w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ opcje Styl trymowania. Nacisnij kétko przewijania, aby
zapisac wybor.

Extra Settings =T
Swstem Sounds: Select

Trim Stule: [Boxed Arrows
[ |

Walume Contrals: Select

FEEY MHExT

Kontrola gtos$nosci:

Regulacja gtosnosci umozliwia zmiane poziomdw gtosnosci poszczegdlnych zdarzen dzwiekowych.
Poziom gtosnosci systemu mozna zmienic na ekranie sterowania gtosnoscig gtosu lub na ekranie
gtéwnym.

Ostrzezenia systemowe:

Wybierz NEXT na ekranie sterowania gtosem, aby przej$¢ do ekranu ostrzezenia o systemie.
Ekran Ostrzezenia systemowe umozliwia:

e Ustaw alarm braku aktywnosci - Inh, Tone, Voice

e Ustaw alarm niskiego napiecia - Inh, Tone, Voice

® TEST
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Yoice Volune Control 2T

'Sygtem' Tele Status: S0
Warmings: 29 Tele Warning: S0
Timer: S0 User Ewent; S0
Expired: 50 Fhight Mode: S
Waria: S50

HE=T

BALCK

System Warnings

Inactivity: Voice
Sustem Idle

Low Yoltage: Valce
Lo Battery

TEST

»  Numer seryjny
Ekran numeru seryjnego wyswietla numer seryjny przetwornika i wersje oprogramowania AirWare.

Odwotaj sie do ekranu Numer seryjny za kazdym razem, gdy musisz zarejestrowac nadajnik lub
zaktualizowad oprogramowanie AirWare ze strony internetowej Spektrum Community.

» Eksportowanie numeru seryjnego na karte SD

Pomocne moze okazac sie wyeksportowanie numeru seryjnego nadajnika do pliku tekstowego w celu
zapisania w rejestrze osobistym lub podczas rejestracji nadajnika w spotecznosci Spektrum.

Aby wyeksportowac numer seryjny przetwornika:
1. W16z karte SD do gniazda karty w nadajniku.

2. Przewin do EXPORT i nacisnij kotko przewijania. Zostanie wyswietlony ekran stanu SD i powinien
wyswietla¢ MY_DX8.xml na srodku ekranu.

3. Nacisnij ponownie kétko przewijania, aby powrdcié do ekranu numeru seryjnego.
4. Wytacz nadajnik i wyjmij karte SD z nadajnika.
5. Zainstaluj karte SD w czytniku kart podtgczonym do komputera.

6. Otworz plik MY_DX8.xml z lokalizacji karty SD. Nastepnie mozesz skopiowac i wklei¢ numer seryjny
do swoich danych osobowych lub na stronie internetowej spotecznosci Spektrum.
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Serial Number

§5401B
ARG A=AAAGA=AAAN
ARAA-ALA4-A1 AR
EXPORT

FREWY oL oE HE=T

» Lokalizowanie wersji oprogramowania przetwornika AirWare

Wersja oprogramowania nadajnika AirWare jest wyswietlana miedzy PREV a NEXT na dole ekranu
numeru seryjnego. Zarejestruj swoj DX8, aby otrzymywac aktualizacje oprogramowania AirWare i
inne wiadomosci na spektrumrc.com

WAZNE: Pliki AirWare s3 specyficzne dla numeru seryjnego nadajnika i nie mozna przesytaé plikéw
AirWare miedzy nadajnikami, tj. Raz pobra¢ aktualizacje oprogramowania AirWare i prébowac
zainstalowac jg na wielu nadajnikach.

» Kalibracja

Ekran kalibracji przechowuje punkty koricowe potencjometru dla wszystkich proporcjonalnych
kontroli. Konieczne jest zakoriczenie kalibracji po zmianie wyboru trybu drazka.

Kalibracja nadajnika

1. Ostroznie przesuwaj drazki gimbala w ksztatcie +, przesuwajac je od lewej do prawej, a nastepnie
w goére i w dot. Nacisnij delikatnie gimbale na przystankach, aby uzyskac¢ doktadng kalibracje. Ustaw
oba drazki gimbala w pozycji sSrodkowej.

2. Wybierz SAVE, aby zapisa¢ kalibracje.

Calibrate

Left  Right
Cucle Sticks: 27 2?7
Center Sticks: 77 77

A ?

CANCEL] SAVE

Przenoszenie karty SD
Karta SD umozliwia:

* Importuj (kopiuj) modele z innego nadajnika DX8
 Eksportuj (przesytaj) modele do innego nadajnika DX8
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e Zaktualizuj oprogramowanie AirWare ™ w nadajniku

e Zainstaluj / zaktualizuj pliki dzwiekowe

»  Import modelu

Wykonaj kopie zapasowqa modeli znajdujgcych sie obecnie w nadajniku na karcie SD oddzielnie od
nadajnika przed wykonaniem tych funkgji.

Aby zaimportowac pojedynczy plik modelu z karty SD:
1. Zapisz plik modelu na karcie SD i wtdz do nadajnika.

2. W menu Przenies$ karte SD przejdz do Opcje i nacisnij raz kétko przewijania.

S0 Card Menu

Options: Insert 50
Status: Ready
Folder: /

3. Przewin do opcji Importuj model i ponownie naci$nij przycisk przewijania, aby zapisa¢ wybbér.
Pojawi sie ekran Wybierz plik.

4. Wybierz plik modelu, ktéry chcesz zaimportowac. Pojawi sie ekran Importuj model.

Import Model Lt

Model will be sppended ta
end of Model Select list.

BLH_2000X.5FH
CANCEL [IHPORT

WAZNE: Po wybraniu opcji Importuj nadajnik opuszcza Liste konfiguracji systemu.

5. Wybierz opcje Importuj, aby zapisa¢ model w nadajniku. Nowy model zostanie dofgczony na koricu
listy modeli. Patrz sekcja Sortuj liste modeli na stronie xx, aby uzyska¢ informacje na temat
sortowania listy modeli.

Importuj wszystkie modele
Aby zaimportowac wszystkie modele z karty SD:
1. Wybierz opcje Importuj wszystkie modele.

2. Potwierdz, wybierajac IMPORT.
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WAZNE: po zaimportowaniu modelu nalezy ponownie zwigza¢ nadajnik i odbiornik. Ekran gtéwny
musi pokazywaé DSM2 lub DSMX w lewym gérnym rogu.

Mozesz zaimportowaé model w dowolne miejsce. Jesli wolisz uzyé opcji Importuj wszystko, mozesz
uzy¢ komputera, aby zmieni¢ nazwe pliku SPM. Pierwsze dwie cyfry (od 01 do 50) to numer
docelowego modelu. Twoja karta SD moze zawiera¢ tylko 50 modeli. Zapisz pliki w folderach na
karcie, a nastepnie usun z niej wszystkie nieuzywane modele. Pliki s wybierane wedtug ich pozycji w
tabeli katalogéw.

» Eksport modelu

Mozesz uzy¢ opcji Eksportuj model, aby wyeksportowaé pojedynczy plik modelu na karte SD.
1. Upewnij sig, ze plik aktywnego modelu to ten, ktéry chcesz wyeksportowac.

2. W menu Przenies karte SD przejdz do Opcje i nacisnij raz kétko przewijania.

3. Przewin do opcji Eksportuj model i nacisnij ponownie kétko przewijania, aby zapisaé wybor. Pojawi
sie ekran Export to SD. Pierwsze dwa znaki nazwy pliku odpowiadajg numerowi listy modeli (na
przyktad 01).

4. (Opcjonalnie) Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku modelu przed wyeksportowaniem go na karte SD:
a. Przewin do ,,Zapisz w:” i nacisnij kotko przewijania. Pojawi sie ekran z nazwa pliku.

b. Przypisz nowa nazwe pliku. Nazwa pliku moze zawierac do 25 znakéw, w tym rozszerzenie pliku
.SPM.

c. Po zakoriczeniu przypisywania nowej nazwy pliku nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do ekranu
Eksportuj do SD.

5. Wybierz Eksportuj, aby zapisa¢ plik na karcie SD. Po zakoriczeniu eksportu przetwornik powraca do
ekranu menu karty SD.

Eksportuj wszystkie modele

Aby wyeksportowac wszystkie modele na karte SD:

1. Wybierz opcje Eksportuj wszystkie modele w opcjach menu Przenies$ karte SD.
Zostanie wyswietlony ekran Eksportuj wszystkie modele.

WAZNE: Eksportuj wszystkie modele zastgpig wszystkie pliki modeli o tej samej nazwie. Zawsze nie
zapisuj plikdw modelu na innej karcie SD, jesli nie jestes pewien.

2. Wybierz Eksportuj, aby zastgpi¢ pliki na karcie SD lub Anuluj, aby powrdéci¢ do menu karty SD.
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Export to SD
Name: &cro
Save to: MAcroSPH

CANCEL EXPORT

»  Aktualizacja plikow dzwiekowych Spektrum DX8

UWAGA: NIGDY nie nalezy odtagczaé baterii od nadajnika, gdy trwa przesytanie pliku. Moze to
spowodowac uszkodzenie nadajnika i nadajnik bedzie musiat zosta¢ zwrécony do serwisu.

Mozesz zainstalowa¢ nowe pliki dzwiekowe w nadajniku DX8.
Przed aktualizacjg plikow dzwiekowych upewnij sie, ze bateria nadajnika jest w petni natadowana.
Aby zainstalowac¢ nowe pliki diwiekowe:

1. Pobierz zgdany plik dZzwiekowy ze spotecznosci Spektrum ze strony www.SpektrumRC.com. Zapisz
plik na karcie SD dla nadajnika.

2. Wtéz karte SD do nadajnika DX8.
3. Wejdz do System Setup w nadajniku.
4. Wybierz menu Karta SD, a nastepnie wybierz Aktualizuj dZzwiek.

5. Wybierz nowy plik dzwiekowy, ktéry chcesz zainstalowad. Nadajnik przeskanuje plik i sprawdzi, czy
nie ma btedow.

6. Ekran Transfer SD Card pojawia sie ponownie po zakonczeniu przesytania pliku.

WAZNE: Aktualizacja pliku dzwiekowego zajmie okofo 30 minut. Nie odtaczaj akumulatora ani nie
wytgczaj nadajnika podczas aktualizacji.

»  Aktualizacja oprogramowania AirWare

POUCZENIE: Pomaranczowe paski LED Spektrum migaja, a na ekranie pojawia sie pasek stanu
podczas instalowania aktualizacji oprogramowania AirWare. Nigdy nie wytgczaj nadajnika podczas
instalowania aktualizacji. Moze to spowodowac uszkodzenie plikow systemowych.

Przed zainstalowaniem jakichkolwiek plikow AirWare zawsze eksportuj wszystkie modele na karte SD
oddzielng od karty SD zawierajacej aktualizacje. Aktualizacja moze usung¢ wszystkie pliki modelu.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania AirWare, odwied?
spektrumrc.com

Automatyczne instalowanie aktualizacji oprogramowania AirWare

Aby zainstalowaé najnowszg aktualizacje:

1. Pobierz aktualizacje ze spektrumrc.com i zapisz jg na karcie SD.

2. Wyfacz nadajnik i zainstaluj karte SD w nadajniku.

3. Wiacz nadajnik, a aktualizacja zostanie automatycznie zainstalowana w nadajniku.
Reczne instalowanie aktualizacji oprogramowania AirWare

1. Zapisz zgdang wersje AirWare na karcie SD.

2. Wybierz opcje Aktualizuj oprogramowanie uktadowe w opcjach menu karty SD. Pojawi sie ekran
Wybierz plik.

3. Wybierz zgdang wersje AirWare z listy plikdw. Podczas instalowania aktualizacji ekran nadajnika
jest ciemny. Pomaranczowe paski LED Spektrum migajg, a na ekranie pojawia sie pasek statusu
aktualizacji.

OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj nadajnika podczas instalowania aktualizacji. Moze to spowodowaé
uszkodzenie nadajnika.

LISTA FUNKCJI
Ekran gtdwny pojawia sie po wtgczeniu nadajnika. Naci$nij raz kétko przewijania, aby wyswietli¢ liste
funkcji.

O T[S 2 Function List

Serwo Setup

. D/R and Expo
m 200 % * Dif ferential
£ Thirottle Cut

. hrotthe Curve
=0 §:44:E& »0 T: .ﬁi .c+.LI W
| — — ] — — F|:||:| 3_,'.; €m

Ustawienie serwa
Menu Servo Setup zawiera nastepujgce funkcje:

¢ Regulacja przemieszczenia ® Sub-Trim e Reverse ¢ Predko$¢ e Balance

» Regulacja przemieszczenia
Travel Adjust ustawia catkowity skok lub punkty koncowe ruchu ramienia serwa.

Aby dostosowad wartosci podroézy:
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1. Przejdz do kanatu, ktéry chcesz dostosowad, i nacisnij kotko przewijania. Podczas dostosowywania
wartosci przesuwu przypisanych do drazka sterujgcego:

a. Wysrodkuj drazek sterujacy, aby wyregulowac oba kierunki jednoczesnie.

b. Aby wyregulowac podréz tylko w jednym kierunku, przesun drazek sterujgcy w kierunku, ktéry
chcesz ustawic. Kontynuuj przytrzymywanie drazka sterujgcego w zgdanym kierunku podczas
dostosowywania wartosci skoku.

2. Przewin w lewo lub w prawo, aby dostosowac warto$¢ podrdzy. Nacisnij kotko przewijania, aby
zapisa¢ wybor.

WAZNE: ALT, ROL, PIT i YAW zastepujg kanaty THR, AlL, ELE i RUD w wielosilnikowym, aby lepiej
odzwierciedli¢ o$ lotu w samolocie wielosilnikowym. Ta zmiana dotyczy wszystkich opcji menu
wielosilnikowego.

Travel

0 C—E——INH
|00 [0 | | Qe
P E=——FAL |40 100 100 |00
0 C—F—=REL INH RAL REL LEL
0 C—E—LEL
165 160 160
100 E——5ER 105 1op jop
| C——4LAL GERLALAxZ

L o - —

ALT ROL PIT YAWGER

»  Sub-trim

Sub-Trim dostosowuje punkt Srodkowy serwomechanizmu.

A PRZESTROGA Uzywaj tylko matych wartosci podciecia, poniewaz mozesz spowodowac
uszkodzenie serwomechanizmu.

-98% [E__—_THR Sub Trim Hiil
LI —— o o o
O CI—JLAL  THR RAL  L&L
@ C—JT—RRU

o0 C——HIGER o Q Q

REU GER LEU
L w——
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» Reverse

Uzyj menu Reverse, aby odwrécié kierunek kanatu. Na przyktad, jesli serwo windy przesuwa sie w
gore i powinno sie poruszaé¢ w doét.

Aby odwrdcic¢ kierunek kanatu:

1. Przewin do Podrdz i nacisnij kétko przewijania. Przewin w lewo, az pojawi sie opcja Reverse, i
nacisnij ponownie koétko przewijania, aby zapisaé wybor.

2. Przewin do kanatu, ktory chcesz cofngé, i nacisnij kotko przewijania.

Jesli odwrdcisz kanat przepustnicy, pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybierz TAK, aby odwrécié kanat.
Pojawi sie drugi ekran przypominajacy o koniecznosci potgczenia nadajnika i odbiornika.

=93 [I —ITHR Reverse J==!

0 I IRAL H H H
O LLAL tHR RAL LAL
0 C—IRRU
1o — HTIGER u u u

& LRU RRU GER LRU

& UWAGA: Zawsze powigz ponownie nadajnik i odbiornik po odwrdéceniu kanatu przepustnicy.
Nieprzestrzeganie tego spowoduje, ze przepustnica przejdzie do petnego otwarcia przepustnicy, jesli
aktywuje sie zabezpieczenie przed awaria.

Zawsze wykonuj test kontrolny po dokonaniu korekt, aby potwierdzi¢, ze model reaguje prawidtowo.

& UWAGA: Po wyregulowaniu serwomechanizmoéw, zawsze powigz ponownie nadajnik i
odbiornik, aby ustawic¢ bezpieczng pozycje.

»  Predkos¢

Menu Speed pozwala spowolni¢ czas reakcji na dowolnym kanale (np. Wycofuje sie).
Predkos¢ mozna regulowac w nastepujacych zakresach:

* Nor (bez opdznienia) - 0,9 s co 0,1 sekundy

e 1s - 2s w krokach co 0,2 sekundy

e 25 - 8s w krokach 1-sekundowych

Aby dostosowaé predkosé:

1. Przejdz do kanatu, ktéry chcesz dostosowad, i nacisnij kétko przewijania.
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2. Przewin w lewo lub w prawo, aby dostosowac predkosé, i nacisnij kotko przewijania, aby zapisaé
wybor.

speed LT
:I__'_:IHH Hor Hor Hor Hor

C—S—JRAL Hor Hor Hor Hor
C—s——ELE IMH RAL ELERUD
E= e B g
-0 CR————IGER GER LAL AXZ
| C—r——LAL Switch : On
L =—— 4

o o - O

» Balance

Balans jest dostepny we wszystkich kanatach, aby precyzyjnie dostroié pozycje serwomechanizmu w
maksymalnie 7 punktach. Jest to precyzyjna mieszanka krzywych, ktdra jest zwykle uzywana, aby
zapobiec wigzaniu, gdy wiele serwomechanizmow jest uzywanych na jednej powierzchni kontrolnej.

Mozesz takze uzy¢ opcji menu Balans, aby dopasowac reakcje przepustnicy w samolocie
dwusilnikowym lub wypoziomowac tarcze sterujgca na helikopterze.

Balance [LIET]
Inhibit Lo
] 0 o o 0 1] o
)
T
T
CLEAR ALL

»  AS3X Gain Live View (tylko ACRO i SAIL)

Podczas korzystania ze zgodnego odbiornika AS3X (AR636, AR6335, AR9350 itp.), Gain Live View
pozwala

¢ Wyswietlanie w czasie rzeczywistym wartosci wzmocnienia dla przechylenia i odchylenia
e Umozliwia regulacje zyskéw z watka
¢ Wybdr kanatu uzywanego do korekty zyskow (musi pasowaé do aplikacji)

* Wybor przetacznika uzywanego do zmiany trybow lotu Aby aktywowaé AS3X Zyskaj podglad na
Zywo:
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Telemetry LIS

1jAsS3EK 7 Empty

2: Empty 2 Empty

3: Empty I Empty

4: Empti 10 Empi

3. Empty 1t Ex W

&: Emptis 12: Flight Log

Settings File Settings

1. Na ekranie telemetrii w jednej z pustych pozycji wybierz AS3X i aktywuj wyswietlacz. Spowoduje to
aktywacje menu wzmocnienia AS3X na liscie funkcji.

Function List MAIH

< Main Screen >
Servo Setup
D/F and Expo
IDiFl‘erentiaI

Camber Preseis
Camber Sustem

2. Z listy funkcji Przejdz do menu wzmocnienia AS3X. Jesli odbiornik AS3X jest podtgczony do
nadajnika, a odbiornik i nadajnik sg wigczone, warto$ci wzmocnienia na zywo zostang wyswietlone
na tym ekranie.

AS3X Gains LnLk)
Di=p Iau:

Axis: Skok rzutu i wzmocnienie odchylenia sg wyswietlane po prawej stronie kazdej osi
Rate: Tutaj wyswietlane sg wartosci wzmocnienia czestosci
Heading: Tutaj wyswietlane sg warto$ci wzmocnienia nagtéwka

Actual: Tutaj wyswietlana jest biezgca warto$¢ wzmocnienia. Zauwaz, ze ta wartos¢ uwzglednia
wzmochienie priorytetu i pozycje drazka tego kanatu

Gain: ta wartosc¢ reprezentuje pozycje wejscia (rolka lub pokretto)
Input: Umozliwia wybér rolki, ktéra bedzie uzywana do regulacji wzmocnienia
Channel: Musi odpowiadac¢ kanatowi wybranemu w aplikacji AS3X na ekranie Przydziat kanatow FM

Przefacznik FM: Wybiera przetacznik na nadajniku, ktéry stuzy do wybierania trybdow lotu w systemie
AS3X

Pamietaj, ze wzgledne (REL) musi by¢ wybrane na ekranie wzmocnienia aplikacji, aby umozliwic¢
regulowane wzmocnienie z nadajnika.

Strona 60 z 94

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2020, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



(>NRAD www.conrad.pl

Pelen pomysiéw

AS3X Gains LLLT
FM: 1 Launch
Axis Rate Heading ~Actual
Roll, ====}  ====) =———X
Pitoh: ====%  =—=—=x ——
Yaw, ====%  =——=} ————X
Gain:
Input: Roller
Channel: INH FM Switch: Suwitch B

Zapoznaj sie z ponizszym adresem internetowym dla filmoéw i informacji na temat konfigurowania
aplikacji AS3X, podgladu na zywo i dostosowywania wzmocnienia z nadajnika.

http://www.spektrumrc.com/Technology/AS3X.aspx

» D/Rieksponenta
Podwadjne stawki i wyktadniczy sg dostepne w kanatach lotek, steru wysokosci i steru kierunku.
Aby dostosowac podwdjna stawke i wyktadnicza:

1. Przewin do kanatu i nacisnij raz kétko przewijania. Przewin w lewo lub w prawo, aby wybrac kanat,
ktdry chcesz zmienié, i naci$nij ponownie koétko przewijania, aby zapisaé wybor.

2. Przewin do Switch i wybierz przetgcznik, aby aktywowaé D / R i Expo dla tego kanatu.

3. Przewin do podwadjnej stawki i nacisnij kétko przewijania. Przewin w lewo lub w prawo, aby
zmienic warto$¢, i nacisnij ponownie kétko przewijania, aby zapisa¢ wybor.

HES
Fos D/R & Expo
,-/ Channel: Aileron
A Curwe: 1

o————p——{Dual Rate: 100x 1040

s Exp: % 0

A Suiteh: On

L~
S 0—> o

Wyktadniczy wptywa na czuto$é reakcji sterowania wokét centrum, ale nie ma wptywu na catkowity
skok. Dodatni wyktadniczy zmniejsza czuto$¢ wokét srodka ruchu gimbala.

» Dyferencjat (Tylko typy ACRO i SAIL)

Ekran réznicowy umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie réznicy miedzy rzutami powierzchni
kontrolnej lotek. Dodatnie wartosci réznicowe zmniejszajg ilos¢ ruchu ,w doét” bez wptywu na ,,ruch
w gore” na przeciwnej powierzchni kontrolnej. Ujemne wartosci réznicowe zmniejszajg ilos¢ ruchu
,»W goére” bez wptywu na ilo$¢ ruchu ,,w doét” na przeciwnej powierzchni kontrolne;j.

Opcja menu RAznicowe pojawia sie tylko wtedy, gdy w typie statku powietrznego aktywne jest
skrzydto typu lotka z wieloma serwo.
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Aby dostosowaé rdznice:

1. Przewin do Przetacz i nacisnij kétko przewijania. Przewin w prawo, aby wybraé Wt. (Mechanizm
réznicowy jest zawsze wiaczony) lub przypisz mechanizm réznicowy do pozycji przetacznika.

2. Nacis$nij kétko przewijania po raz drugi, aby zapisa¢ wybor.
3. Przewin do wyboru wartosci procentowej i naci$nij raz kotko przewijania, aby zmieni¢ wartos$é.

4. Nacisnij ponownie koétko przewijania, aby zapisaé¢ wyboér.

LIST

e E=—— % Differential
ERL D—— . Fos 1

rEL C——4 0%
LEL ——43 oK
sER i 00X filerons: Ox
il —1—3 1%
by C——1 =100%

Switch: Oin

» Odciecie przepustnicy (Tylko typy ACRO i HELI)

Opcja menu Obcinanie przepustnicy umozliwia przypisanie pozycji przetacznika w celu zatrzymania
silnika lub silnika. Funkcja Throttle Cut aktywuje sie niezaleznie od trybu samolotowego.

Po aktywowaniu funkcji Throttle Cut kanat przepustnicy przesuwa sie do wstepnie zaprogramowane;j
pozycji (zwykle Off).

Moze by¢ konieczne uzycie wartosci ujemnej, aby przesungc¢ kanat przepustnicy do pozycji
wyltaczenia.

& UWAGA: Zawsze testuj model po dokonaniu regulacji, aby upewnic sie, ze model reaguje na
elementy sterujgce zgodnie z wymaganiami.

LIST

THE O <100%  Theottle Cut
AL —— 0x

eLe C——— 0% Switah I
rup C—F——1  0X
SER D31 00X
rFL C—E——1 0
L o 0%

»  Krzywa przepustnicy (Tylko typy ACRO i HELI)

Mozna uzy¢ opcji menu Krzywa przepustnicy, aby zoptymalizowad reakcje przepustnicy. Na krzywej
przepustnicy dostepnych jest maksymalnie 7 punktdw.
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Aby dodac¢ punkty do krzywej przepustnicy:

1. Przesun drazek przepustnicy do pozycji, w ktérej chcesz doda¢ nowy punkt.

2. Przewin do Dodaj Pt. i naci$nij kétko przewijania, aby dodac punkt.

Aby usungé¢ punkty z krzywej przepustnicy:

1. Przesun drazek przepustnicy, az kursor znajdzie sie w poblizu punktu, ktéry chcesz usunac.
2. Przewin do Usun Pt. i nacisnij raz kétko przewijania, aby usung¢ punkt.

Jesli zaprogramujesz wiele krzywych przepustnicy i chcesz edytowac jedng z krzywych, krzywa ta
musi by¢ aktywna na ekranie krzywej przepustnicy, zanim bedziesz mégt wprowadzié¢ jakiekolwiek
zmiany.

Thr Curve

[ o% ExpeInh
2 oo Curve: 1
=

S0% Switch;
4. 75% On
o 10
B ————3
A————

Ponizsze opcje menu sg dostepne tylko wtedy, gdy sg wtgczone na ekranie Typ modelu.

V-Tail Differential -> Dostepne tylko w typie szybowca, gdy aktywny jest ogon typu A lub ogon typu
B. Zobacz sekcje SAIL (Sailplane) dla konfiguracji.

Camber Preset-> Dostepne tylko w typie szybowca, gdy wybrany jest typ skrzydta lotki 2+. Zobacz
sekcje SAIL (Sailplane) dla konfiguracji.

Camber System-> dostepny tylko w typie szybowca, gdy wybrany jest typ skrzydta lotki 2+. Zobacz
sekcje SAIL (Sailplane) dla konfiguracji.

Flap System-> dostepny tylko w typie samolotu, gdy wybrany jest typ skrzydta z wigczong klapa.
Informacje na temat konfiguracji znajdujg sie w sekcji ACRO (Samolot).

Pitch Curve-> dostepna tylko w typie Smigtowca. Informacje na temat konfiguracji zawiera sekcja
HELI (helikopter).

Swashplate-> Dostepny tylko w typie helikoptera. Informacje na temat konfiguracji zawiera sekcja
HELI (helikopter).

Gyro-> dostepny tylko w typie Smigtowca. Informacje na temat konfiguracji zawiera sekcja HELI
(helikopter).

Tail Curve-> dostepna tylko w typie Smigtowca. Informacje na temat konfiguracji zawiera sekcja HELI
(helikopter).

Motor Cut-> Dostepne tylko w wersji wielopilotowej. Zobacz sekcje MULTI (Multicoptera).
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Motor Curve-> Dostepna tylko w wersji wieloptatowej. Zobacz sekcje MULTI (Multicoptera).

Miksowanie
Miksowanie pozwala wejsciom sterujgcym na kanat wptywaé na wiecej niz jeden kanat na raz.

Obstuga funkcji mieszania:

¢ Miksowanie kanatu z innym kanatem.
¢ Miksowanie kanatu z samym sobg.

* Przypisywanie przesuniecia do kanatu.

¢ t3czenie pierwotnego z dodatkowym wykonczeniem.

THE e =100 % Mix 1
b e — | oK
e C—r—a ok
vp —— ok Mormal
Ep 5 00K Curve
w) C—— 3 0
wr C—H——1 -&&

Te miksy sg dostepne dla kazdej pamieci modelu:
¢ 8 programowalnych mikséw

¢ Cykliczny do przepustnicy (HELI)

¢ Swashplate (HELI)

¢ Winda do klapy (ACRO)

¢ Lotka do steru (ACRO)

e Ster do lotek / windy (ACRO).

e Lotki> Ster (SAIL)

o Lotki> Klapa (SAIL)

¢ Winda> Klapa (SAIL)

¢ Klapa> Winda (SAIL)

Mixin
RUD > AIL/ELE Inh
ALL > EUD Inh
ELE > FLP Inh
F-Miz= 1: INH > INH Inh
P—=Miz 2: INH > IMNH Inh

P-Mix 2: INH > IMH Inh
Ptliz 4 INY IHH Inh
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Woybierz kanat dla master i slave. Wejscia dla kanatu gtdwnego kontrolujg zaréwno kanat gtéwny, jak i
kanat podrzedny. Na przyktad, winda do klapy sprawia, ze winda jest kanatem gtéwnym, a klapa
kanatem podrzednym.

Offset

Zmien wartos¢ Przesuniecia, aby przesungé efektywng pozycje srodkowg kanatu podrzednego.
Wartos¢ dodatnia lub ujemna okresla kierunek przesuniecia. Przesuniecie nie jest dostepne dla
mieszanek krzywych.

Trim

Jesli trymowanie kanatu gtdwnego powinno réwniez regulowac kanat podrzedny, ustaw Trim na Act.
Monitor kanatdw po lewej stronie ekranu pokazuje, jak kanaty reagujg na dane wejsciowe. Aby
wyswietli¢ miks przypisany do przetgcznika na monitorze, przetgcznik miksowania musi znajdowac sie
w pozycji aktywnej.

Przypisanie miskowania do przetacznika
Jesli chcesz przypisac¢ miks do pozycji przetacznika:

1. Upewnij sie, ze znajdujesz sie na zadanym ekranie mieszania.

2. Przesun przetacznik, do ktérego chcesz przypisaé miks.

3. Przewin do pozycji przetgcznika, w ktérej miks ma by¢ aktywny.

4. Nacisnij kotko przewijania, aby wtaczy¢ miks. Po wypetnieniu pola miks jest aktywny.

Mieszanka jest aktywna, gdy pudetko jest wypetnione, i nieaktywna, gdy pudetko jest otwarte.
Mozesz przypisac¢ miks tak, aby byt aktywny w wielu pozycjach przetgcznika (0,1 lub 2).

LT R -8k Mix 1 EALK]
oL /—F—— 0% GER>PIT

FiT ——— 9% Rate; 0% 0x
A —F— ox Dffset; [

sER C———1 - 100
) O——— -1o0x  Switch; [Switch A&
e =T =

e = I -} -

Tip: Uzyj Auto Switch Select, aby wybraé przetacznik.

& UWAGA: Zawsze wykonuj test kontrolny swojego modelu po zmianie miksu.

Miksowanie wsteczne

Miksowanie wsteczne dotyczy wszystkich powigzanych serwomechanizméw w wielo-serwo lotkach /
skrzydtach z klapg lub w wielu serwo podzielonych windach. Utworzenie miksu dla RAL (prawa lotka)
lub LAL (lewa lotka) da rézne wyniki i pozwoli ci uzy¢é mniejszej liczby mikséw, aby osiggnac¢ pozadang
odpowiedz.
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Przyktad 1: Utworzenie mieszanki AlL> RAL spowoduje przesuniecie lotek w przeciwnych kierunkach,
natomiast utworzenie mieszanki AIL> LAL spowoduje przesuniecie lotek w tym samym kierunku.

Przyktad 2: Utwoérz mieszanke ELE> REL przesunie potdwki windy razem, podczas gdy mieszanie ELE>
LEL przesunie potéwki windy w przeciwnym kierunku (tailerony).

by === ox  Mix 1 EALK
g C——1 U:& AIL
gL D—F—— 9k Rate: [ i

pun ———2 0k Dffzet: %
lser O——1 -io0k  Trim: Inh
b, C—x—— ox Switch: On
e —— —— 1

S —E— (k3 4

WAZNE: Upewnij sie, ze prawa lotka jest podtgczona do portu AlL na odbiorniku, a lewa lotka jest
podtgczona do portu Aux1 na odbiorniku.

Test zasiegu
Funkcja testu zasiegu zmniejsza moc wyjsciowg. Pozwala to na test zasiegu w celu potwierdzenia

prawidtowego dziatania tgcza RF. Wykonaj kontrole zasiegu na poczatku kazdej sesji latania, aby
potwierdzi¢ dziatanie systemu.

Aby uzyska¢ dostep do ekranu testu zasiegu:

1. Przy wtgczonym nadajniku i wyswietlonym ekranie gtdwnym lub telemetrii nacisnij kdtko
przewijania. Zostanie wyswietlona lista funkcji.

2. Przewin, aby podswietli¢ Test zasiegu, a nastepnie nacisnij kotko przewijania, aby uzyskaé dostep
do funkcji Test zasiegu.

3. Po wyswietleniu ekranu testu zasiegu nacisnij i przytrzymaj przycisk trenera. Na ekranie wyswietla
sie Zredukowana moc. W tym trybie moc wyjsciowa RF jest zmniejszona, co pozwala na sprawdzenie
zasiegu dziatania systemu.

4. Jesli zwolnisz przycisk trenera, nadajnik powrdci do petnej mocy.

WAZNE: Alarmy telemetryczne sg wyfgczone podczas testu zasiegu.

Range Test
FULL POUER

Test distance = Z0m,

Testowanie zasiegu DX8

Strona 66 z 94

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2020, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



(>NRAD www.conrad.pl

Pelen pomysiéw

1. Gdy model jest unieruchomiony na ziemi, stann w odlegtosci 30 krokéw (okoto 90 stép / 28 metrdéw)
od modelu.

2. Stan twarzg do modelu z nadajnikiem w normalnej pozycji do latania i ustaw nadajnik w trybie
testu zasiegu (patrz wyzej). Nastepnie nacisnij przycisk trenera; moc wyjsciowa zostanie zmniejszona.

3. Uruchom sterowanie. Powiniene$ mie¢ petng kontrole nad swoim modelem dzieki nadajnikowi w
trybie testu zasiegu.

4. Jesli wystgpig problemy z kontrolg, skontaktuj sie z odpowiednim biurem wsparcia produktu
Horizon w celu uzyskania pomocy.

5. W przypadku wykonywania testu zasiegu, gdy modut telemetryczny jest aktywny, wyswietlacz
pokaze dane dziennika lotu.

Timer
Funkcja zegara DX8 pozwala zaprogramowac minutnik lub zatrzymac zegarek (licznik), aby wyswietlat

sie na ekranie gtdwnym. Po uptywie zaprogramowanego czasu witgcza sie alarm. Mozesz
zaprogramowac minutnik, aby zaczynat uzywac przypisanej pozycji przetgcznika lub automatycznie,
gdy przepustnica zostanie podniesiona powyzej zaprogramowanej pozycji. Dostepne sg dwa
wewnetrzne zegary, ktére pokazujg czas dziatania dla konkretnego modelu wyswietlanego na ekranie
gtéwnym. Dostepny jest rowniez catkowity zegar systemowy.

Timers
Timer 1
Mode: Count Down
Timve: 0600
Start: The, Stick
Ower Z29%
Oree Tinve; Active

HEAT

»  Alarmy zdarzenia i kontroli timera

Nacisnij NEXT, aby wybrac ustawienia alertow zdarzen timera. Obejmujg one opcje alertow o kazdej
minucie dotyczacych wytacznikéw, pozostaty 1 minute, pozostaty 30 sekund, 10-sekundowy alarm o
przedtuzeniu, alert o wygasnieciu i alert o kazdej minucie w gére. Nacisnij ponownie przycisk NEXT,
aby wybraé ustawienia alertéw kontroli timera. Dostepne opcje obejmujg alert uruchomienia timera,
alert zatrzymania timera i alert resetowania timera.

Timer Event flerts

Bwery Minute (Downd: Inh
1 Minute: Tone

20 Seconds: Inh
Mozec to 1sec: Tone
Expiration: Tone
Ewery Minute (Up): Tone

FREY MEX T
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Timer Control Alerts

Timer Start: Tone
Timer Stop: Tone
Timer Reset: Tone

TEY

Telemetria
Telemetria znajduje sie zarowno w konfiguracji systemu, jak i liscie funkcji, dzieki czemu mozna

uzyskac dostep do funkcji telemetrii z dowolnej listy. Musisz wytgczy¢ odbiornik i nadajnik, a
nastepnie wiaczy¢ je oba, aby zresetowac dane telemetryczne. Mozesz zresetowaé wartosci
min./maks., Naciskajgc przycisk CLEAR.

NIGDY nie zmieniaj ustawien telemetrii, gdy dron jest wtgczony. Podczas wychodzenia z ekranu
telemetrii nastepuje krétka przerwa w wysytaniu sygnatu radiowego i moze powodowac stan
,wstrzymania”.

Telemetry

L RPM A2 Empti

2 Walks 2 Empu

3 Temperature S Empty
4: Empty 10 Empy
5 Empty LR= WV
& Empty 122 Flight Log

Settings File Settings

Niestandardowa konfiguracja gtosu
Uzyj funkcji niestandardowej konfiguracji gtosu, aby skonfigurowa¢ niestandardowe powiadomienia

gtosowe lub wiadomosci. Na przyktad dzieki funkcji niestandardowe]j konfiguracji glosu mozna
otrzymywac powiadomienia o raporcie zmiany przetacznika lub sekwencji alarméw za pomocg opcji
Stepping Events. Aby doda¢ nowy niestandardowy alert lub polecenie glosowe, wejdz do funkcji
Custom Voice Setup i wybierz Add New Sound Event za pomocg kétka przewijania. Wybierz opcje
Przetacz raport zmian lub Zdarzenia krokowe.

Raport Switch Change

Uzyj tej funkcji, aby odczytaé dane telemetryczne w okreslonej pozycji przetgcznika, biezgcej pozycji
przefacznika lub réznych innych alertach, takich jak ,Klapy ladowania” lub ,,Miksowanie wtgczone”.
Rozpocznij od wybrania przetagcznika, ktorego chcesz uzyé do powiadomienia gtosowego, a nastepnie
wybierz zgdane ustawienie obok kazdej pozycji przetgcznika.

Stepping Events

Stepping Events moze stuzy¢ do powiadamiania gtosowego o przesunieciu przetgcznika, przechodzac
przez liste zdarzen. Rozpocznij od wybrania wymaganego przetgcznika, aby uruchomic¢ kazdy krok na
liscie (gdy przetacznik zostanie wyzwolony zgodnie z wyborem, system przejdzie do nastepnej pozycji
na liscie, przechodzac kolejno przez liste wyboréw zdefiniowanych przez uzytkownika.) Auto-cykl
mozna wybrac¢ opcje Wstrzymaj lub Aktywny. Jesli zostanie zablokowane, system przejdzie przez liste
tylko 1 raz. Jesli przetacznik zostanie ponownie wyzwolony, gdy znajdzie sie na ostatnim elemencie
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na liscie, nie rozpocznie sie na poczatku listy. Jesli jest aktywny, system uruchomi sie ponownie na
poczatku listy po ostatniej pozycji na liscie z nastepnym wyzwalaczem przetgczania.

Kroki stuzg do wyboru liczby elementdéw na liscie, do ktérych ma zadzwonié system. Mozna to
ustawi¢ od 0 do 16, aby do pilota wywota¢ do 16 elementdéw wyzwalanych przez wybrany
przetgcznik. Nastepnie wybierz alert, ktéry ma by¢ wypowiadany dla kazdego zdarzenia z listy na
liscie, zgodnie z potrzebami. Z listy mozna wybieraé rézne alerty, w tym alerty telemetryczne oraz
rézne warunki lotu i polecenia.

Custom Yoice Events

< Add Mew Sound Ewvent >

Custom Yoice Event

Switch Change Report
Stepping Bvents

Custom Yoice Sequence [EACH
Switch: [Switch C

Auto=Cucle? Inhibit Steps: O

Konfiguracja systemu
Uzyj programu konfiguracji systemu, aby wejs¢ do listy systemow z listy funkcji bez wytgczania

nadajnika. Pojawi sie ekran ostrzegawczy ostrzegajacy, ze RF zostanie wytgczone (nadajnik nie bedzie
juz nadawat). Nacisnij klawisz YES, jesli masz pewnos¢ i chcesz uzyskac dostep do listy systemow. Jesli
nie masz pewnosci, nacisnij klawisz NO, aby wyjs¢ do ekranu gtéwnego i kontynuowaé dziatanie.

Jesli nie nacisniesz TAK lub NIE, system przejdzie do ekranu gtdwnego i kontynuuje dziatanie w ciggu
okoto 10 sekund.

CAUTION? EALE]

Confirm System Menu Aocess,
EF will be disabled!

Are wou sure?

NO  [VES]

& OSTRZEZENIE: Nie naciskaj klawisza YES, dopéki model nie zostanie wytgczony lub model nie
bedzie zabezpieczony.
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Monitor
Ekran Monitor wyswietla pozycje serwomechanizmu dla kazdego kanatu graficznie i numerycznie.

Jest to przydatne do weryfikacji funkcji programowania, ustawien przycinania, kierunkéw
miksowania itp. Wartosc liczbowa jest bezposrednio zalezna od wartosci regulacji i miksu podrézy
(np. Regulacja 100% podrézy odpowiada wartosci 100% na monitorze).

Launch Momnit or
o @ 0 0=100 0 1r i

IHNH FRAL ELE RUD GER LAL AXZ AX:

ACRO (SAMOLOT)

Rodzaj modelu Acro

OSTRZEZENIE: Zalecane rzuty kontrolne znajdujg sie w instrukcji obstugi samolotu.

& OSTRZEZENIE: Zawsze wykonuj test kontrolny swojego modelu za pomoca nadajnika po
zaprogramowaniu, aby upewnic sie, ze Twéj model reaguje zgodnie z zyczeniem.

Rodzaj samolotu

Uzyj ekranu typu statku powietrznego, aby wybrac typy skrzydet i ogonéw, aby dopasowaé je do
modelu samolotu. Schematy i nazwy konfiguracji s3 wyswietlane na ekranie nadajnika, aby pokazac
dostepne ustawienia.

Wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania DX8 AirWare do obstugi tych opcji mozna
znalez¢ na stronie spektrumrc.com.

Wybierz typy skrzydet i ogonoéw przed wykonaniem jakiegokolwiek innego programowania.
Skrzydto

¢ Normalny

¢ Flaperon *

¢ Podwdjna lotka *
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¢ 1 klapka lotki 1 *
¢ 1 klapka lotki 2 *
¢ 2 |otki 1 klapa *
¢ 2 klapy lotek 2 *
* Podwdjny ster / winda
* Elevon A *

* Elevon B *

Ogon

¢ Normalny

o V-Tail A **

e V-Tail B **

¢ Podwdjna winda

* Podwajny ster

* Wybér wielu lotek aktywuje opcje menu Differential.

www.conrad.pl

** V-Tail A” i, V-Tail B” dziatajg jako wewnetrzne cofanie serwomechanizmu. Jesli V-Tail nie dziata

poprawnie z twoim samolotem, wyprébuj V-Tail B.

aircraft Type

Tail: Hormal

Wing[Normal |

LIST
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Rekomendowane potaczenia serwa

— b o
C— p——
A B
- L‘J \|
i ,—,—:'u,.
E F
Potaczenie typu podwdjnego Pofaczenie typu
skrzydta lotki skrzydta Elevon

A Port serwo AUX1 (lewa lotka)

B Port serwo AILE (prawa lotka)

C Port serwomechanizmu ELEV (lewy V-tail)
D Port serwo RUDD (prawy V-tail)

E Port serwo A AILE (lewa lotka)

F Port serwo F ELEV (prawa lotka)

lkony
Aby zmieni¢ ikone samolotu:

www.conrad.pl

Potaczenie typu V-Tail

1. Na ekranie typu statku powietrznego wybierz NASTEPNY w prawym dolnym rogu ekranu.

Spowoduje to przejscie do ekranu Opcje samolotu.

2. Przewin do obrazu i kliknij raz. Obrd¢ kotko przewijania w lewo lub w prawo, aby wyswietlié

opcjonalne obrazy.

3. Kliknij obraz, ktéry chcesz wybraé.

Aircraft Options LI51 ]

Guro T Ink z
Gyro 22 Inh
Gyro 3 Inh

PFitch Curwe: Inh
Throttle Mode: Normal

FEE'
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ACRO (Samolot)

Sterowanie serwem Elevon
Mozliwymi opcjami cofania serwomechanizmu dla modelu delta wing s3:

Aileron ‘ Elevator

Normal Reverse
Normal Normal
Reverse Reverse
Reverse Normal

Wskazdéwka: Jesli przetestujesz wszystkie opcje odwracania serwomechanizmu, a powierzchnie
kontrolne nie poruszajg sie we wtasciwym kierunku, zmien typ skrzydta Elevon na liscie ustawien
systemu z Elevon-A na Elevon-B.

b 1
p - %
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System klap
Opcja menu System klap umozliwia programowanie klap oraz mieszanie podnosnika. Musisz wybrac

typ skrzydta z wigczong klapg w polu Typ samolotu, w przeciwnym razie menu System klap nie pojawi
sie.

Aby aktywowac system klap:

1. Przejdz do listy konfiguracji systemu i wybierz Typ statku powietrznego.
2. Wybierz typ skrzydta z klapami i wyjdz z listy konfiguracji systemu.

3. Uzyskaj dostep do listy funkcji z ekranu gtéwnego i wybierz System klap.

4. Wybierz Wstrzymaj i przewin do przetacznika lub dzwigni, ktérej chcesz uzy¢ do sterowania
kanatem klapy.

5. Przypisz wartosci przesuwu klapy i dowolne zgdane mieszanie elewatora.

6. W razie potrzeby wybierz predkos¢ klapy. Norm (domysinie) nie ma opdznienia. Opcje predkosci
klap wynoszg od 0,1 s do 30 sekund.

THRE — - 100 % LT
L C—r—nx oM Flﬂp 3'3'5“3["
L E—=— )4 P I:' FI-EICIH EIIE'.I==

as i
vp =—— Fas t ox oK

ger D33 100% pacn o O
FLC——— 0% Siiteh Switch D
FLoO———a ok Speed: Morm

Miksowanie ACRO
Sudder to Aileron/Elevator

Mieszanie steru do lotek / podnosnika koryguje sprzezenie podczas lotu krawedzi noza.
¢ Dodaj mieszanie podnosnika, jesli samolot leci w kierunku podwozia lub baldachimu
¢ Dodaj lotke mieszania, jesli dron toczy sie w locie krawedzi noza

Lotki do steru Stosuj lotke do steru mieszania, aby przezwyciezy¢ niekorzystne wiasciwosci
odchylenia w niektérych typach samolotéow (takich jak wysokie skrzydto samolotu).

Aileron to Rudder

Uzyj lotek do mieszania steru, aby przezwyciezy¢ niekorzystne cechy odchylenia w przypadku
niektérych typow samolotéw (takich jak samoloty o wysokich skrzydtach).

Elevator to Flap
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Mieszanie podnosnika do klapy umozliwia ruch klapy, gdy porusza sie drgzek podnosnika. Uzyj
mieszania Winda do klapy, aby doda¢ funkcje spoileronu do samolotéw akrobacyjnych 3D. Ta
mieszanka jest dostepna po wybraniu typu klapy lub podwdjnego skrzydta lotki.

P-Mix 1: MOT > LAL Ink
F-Mix 2: IHH > INH Inh
| e = IMH > IMNH Loh

HELI (helikopter)
Jd-F‘;EIF:—.r_'
T

Rodzaj modelu helikoptera

UWAGA: Zalecenia dotyczace programowania znajdujg sie w instrukcjach obstugi helikoptera,
zyroskopu i gubernatora..

& OSTRZEZENIE: Zawsze wykonuj test kontrolny swojego modelu za pomoca nadajnika po
zaprogramowaniu, aby upewnic sie, ze Twéj model reaguje zgodnie z zyczeniem.

Aby zmieni¢ ikone helikoptera:

Na ekranie typu zbiorowego wybierz DALEJ w prawym dolnym rogu ekranu. Spowoduje to przejscie
do ekranu obrazu Heli. Przewin do ikony i kliknij raz. Obrdc¢ kétko przewijania w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ opcjonalne ikony.

Helicopter Image =T

s

PREY

Typ Swash
Opcja menu Swash Type przypisuje typ swash do konkretnego modelu $migtowca.

Wybierz typ podziatu przed zakoriczeniem programowania na liscie funkcji. Typ Swash wptynie na
opcje menu na liscie funkgcji.
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Swashplate Type
Mormal
3 Serveos 1290 FIT AL
3 Servos 135° o
3 Servos 140°
3 Servos 90°
4 Seryos 909 ELE
2 Serves 180° 3 Serves 120° [REwT

Rodzaj Collective
Typ kolektywny stuzy do wtgczania kolektywu ,,Pul

I”

dla kolektywu odwréconego. Dostepne
ustawienia to Normal i Reverse. Nacisnij NEXT na ekranie Swashplate Type, aby uzyskac¢ dostep do
ekranu Collective Type. Typ zbiorczy umozliwia dziatanie przepustnicy / drgzka pitch do tytu i
zapewnia trymowanie, zakrety i wszystkie inne funkcje, ktére majg dziataé poprawnie podczas

cofania.
Collective Type Lot
Mode: [iarma ]
FEEY

Krzywa Pitch
Ta funkcja obstuguje regulacje skoku zbiorczego w 5 trybach lotu.

Aby dostosowac krzywa nachylenia:
1. Wybierz krzywa nachylenia, ktérg chcesz edytowacd (N, 1 lub 2).
2. Przewin w prawo, aby wybrac¢ punkty na krzywej i edytowac odpowiednie wartosci.

3. Nacisnij przycisk BACK, aby zapisa¢ krzywe skoku i powrdcié¢ do listy funkcji.

[[:]

Pitch
] o D
2 23 b
a4 0K
= 4 FSn
5 1003
/‘/ fi————¥
£ -
| |
Swashplate

Opcja menu Swashplate umozliwia dostosowanie nastepujacych elementdéw:
¢ Swashplate Mix

* wykfadniczy

¢ E-Ring

¢ Kompensacja wysokosci windy
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Uzyj dodatnich lub ujemnych wartosci miksu Swashplate, jesli jest to potrzebne do poprawnej reakcji
$migtowca na kierunek.

Przed dostosowaniem miksu Swashplate, upewnij sie, ze wejscie przepustnicy / skoku zbiorczego
przesuwa caty swashplate w gére lub w dét. Jesli serwa nie poruszajg sie w tym samym kierunku,
odwrdé¢ je w razie potrzeby w opcji menu Ustawienia serwomechanizmu.

Gdy caty panel kontrolny przesunie sie w gére lub w dot:

1. Dostosuj warto$¢ miksu dla kanatéw lotek i windy. Jesli serwomechanizmy nie poruszajg sie we
wiasciwym kierunku, zmien kierunek miksu - na przyktad warto$¢ dodatnig zamiast wartosci ujemnej.

2. Dostosuj wartos¢ miksu dla wysokosci dzwieku. Jesli tarcza kontrolna nie porusza sie we
wiasciwym kierunku, zmien kierunek wartosci (ujemna zamiast dodatniej).

Swashplate Type
Hormal —_—

3 Serves 1200 FIRC AL

3 Servos 135° ey

3 Servos 1407

3 Serwvos 90 w, | -

-4 @E-r'u--:u_-: 0e ELE

2 Servos 180° 3 Serypos 1200 [FEST]

Zawsze witgczaj Expo, gdy uzywasz standardowego serwomechanizmu z obrotowym ramieniem. Expo
zapewnia liniowy ruch tarczy sterujacej ze standardowego serwomechanizmu obrotowego. Gdy Expo
jest hamowane, ramie obrotowego serwomechanizmu porusza sie po zakrzywionej $ciezce ze
zmniejszonym ruchem tarczy sterujgcej na kraricach ruchu ramienia serwomechanizmu.

OSTRZEZENIE: Nie wtaczaj Expo, gdy uzywasz serwomechanizmu liniowego.

Elektroniczny pierscien elektroniczny

Ta funkcja zapobiega nadmiernemu napedzaniu serwomechanizmdw, ograniczajac skok
serwomechanizmu, jesli suma cyklicznych i skokowych sygnatéw wejsciowych przekracza limity
serwomotoréw.

Gyro

Ozcja menu Zyroskop umozliwia przypisanie warto$ci wzmocnienia zyroskopu do niezaleznego
przetgcznika lub trybu samolotowego. Przypisz kanat odbiornika podtgczony do zyroskopu, a
nastepnie przypisz przetacznik opcji zyroskopu. Mozesz takze przypisa¢ wartosci do dostepnych
pozycji przetagcznikdw (dostepnych jest od 1 do 4 stawek, w zaleznosci od przypisanego przetacznika).
Upewnij sie, ze zyroskop dziata poprawnie i kompensuje we wtasciwym kierunku.
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HE O -ad X Gyro LEl

1L C— 50K
| C— B0k Switch 1
up = ok
ep C———3 100X
T — -Eok
we C—H—1 =-8X

Tail Curve
Funkcja Tail Curve miesza wejscie rotora ogonowego z funkcjg przepustnicy / zbiorcza, aby

przeciwdziata¢ momentowi obrotowemu z topatek gtéwnego rotora, gdy uzywa sie zyroskopu bez
blokady trzymania (blokady ogona) lub podczas uzywania trybu predkosci na zyroskopie. Zobacz Pitch
Curve, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programowania krzywych.

i) Tail LIST

O

100 T ]

Miksowanie
Cykliczny do przepustnicy

Mieszanka cykliczna do przepustnicy zapobiega utracie predkosci obrotowej po podaniu danych
wejsciowych lotek, steru wysokosci lub steru kierunku. Ta mieszanka przyspiesza pozycje
przepustnicy z cyklicznym lub sterowym sterowaniem, aby utrzymac obroty. Przy petnym otwarciu
przepustnicy mieszanie cykliczne do przepustnicy zapobiega nadmiernemu napedzaniu
serwomechanizmu.

WAZNE: Nie uzywaj mieszanki cyklicznej do przepustnicy podczas korzystania z regulatora.

Aby sprawdzi¢, czy mieszanka cykliczna do przepustnicy dziata prawidtowo i we wiasciwym kierunku,
przesun przetagcznik trybu samolotowego do jednej z aktywnych pozycji. Przesun zaprogramowany
kanat cykliczny lub sterowy, zwracajgc uwage na potozenie przepustnicy. Pozycja przepustnicy
powinna wzrosngc. Jesli przepustnica spada, potrzebna jest przeciwna warto$é (dodatnia vs. ujemna).

CYCLIC > THR

Swashpl ate

P-Mix 1: INH > INH Ink
F-Mix 2; INH > INH Inh
F-Mix 3; INH > INH Inh
F=Mix 4: INH > INH Inh

Swashplate

Miksowanie Swashplate zwykle koryguje problemy z synchronizacja Swashplate, mieszajgc Aileron z
windg i Winde z lotkami. Prawidtowo wyregulowany Swashplate powoduje, ze helikopter przetacza
sie i przechyla doktadnie przy minimalnej interakcji.
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SAIL (Szybowiec)

Rodzaj modelu szybowca

www.conrad.pl

\ OSTRZEZENIE: Zalecane rzuty kontrolne znajduja sie w instrukcji szybowca.

& OSTRZEZENIE: Zawsze wykonuj test kontrolny swojego modelu za pomoca nadajnika po
zaprogramowaniu, aby upewnic sie, ze Twdj model reaguje zgodnie z zyczeniem.

Rodzaj szybowca

Uzyj ekranu typu szybowca, aby wybrac typy skrzydet i ogonéw, aby pasowaty do modelu szybowca.
Schematy i nazwy konfiguracji s3 wyswietlane na ekranie nadajnika, aby pokaza¢ dostepne

ustawienia.

Odwiedz strone spektrumrc.com, aby uzyskac wiecej informacji o nowych aktualizacjach DX8

AirWare obstugujacych te opcje.

Skrzydta

e 1 serwo

e 2 lotki *

¢ 2 klapy lotek 1 *
¢ 2 klapy lotek 2 *
Ogon

¢ Normalny

o V-Tail A **

e V-Tail B **
Silnik

e Wstrzymaj

* Przypisz do przetacznika (opcjonalnie)

* Wybor wielu lotek aktywuje opcje menu Differential.
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** V-Tail A” i ,V-Tail B” dziatajg jako wewnetrzne cofanie serwomechanizmu. Jesli V-Tail A nie dziata
poprawnie z twoim samolotem, wyprébuj V-Tail B.

Aircraft Type LT

S

Wirg: |2 Al 1Flap

Tall: TEFmE

lkona szybowca

Na ekranie typu szybowca wybierz NASTEPNY w prawym dolnym rogu ekranu. Spowoduje to
przejscie do ekranu obrazu Sailplane. Kliknij raz obraz i obré¢ kétko przewijania w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ opcjonalne obrazy.

Sailplane Image LT

>

PREY

Wstepne ustawienia Camber
Ustawienie Camber Preset jest dostepne tylko wtedy, gdy w Typ zaglowca wybrano typ 2 lotek.

Funkcja Camber Preset pozwala zaprogramowac lotki, klapy, koncéwki skrzydet i winde dla okreslonej
pozycji w kazdym trybie lotu.

Jesli tryby lotu nie sg aktywne, dostepna jest tylko jedna zaprogramowana pozycja i jest ona zawsze
aktywna.

Ustawiona wstepnie predkosé pochylenia umozliwia przejscie powierzchni kontrolnych przez pewien
czas, do 30 sekund, po zmianie trybu lotu.

Przesun przetgcznik trybu samolotowego do zgdanej pozycji, aby zmieni¢ wstepnie ustawione
wartosci pochylenia.

v = % Capbher Preset
AL ' : Launch

Le —F— o% Left  Right
up E=—2 0% a0 G0
er D3 100K
AL C——— i%

L O -0k Elev 00
HE Speed: Horm

System Camber
System pochylenia jest dostepny tylko wtedy, gdy w typie szybowca wybrano typ 2 skrzydet lotek.

System pochylenia umozliwia regulacje pochylenia w locie i jest réwniez uzywany jako ukfad
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hamulcowy, czesto okreslany jako Crow lub Butterfly. System Camber umozliwia przypisanie systemu
Camber do innego przefacznika w kazdym trybie samolotowym.

LIST
ne =1 %% Camber System
AL E—— 1= Launch
LE o Input:Inh
wo E=F—=  ©%  pppeat Ow
er C—— 11 100k Up Down
AL C—E——a 1%

e O—— -wox Al 420 0.0

Miksowanie SAIL
Dla kazdego z tych mikséw mozna zaprogramowac kazdy tryb lotu z réznymi wartosciami miksu lub

na poziomie 0%, jesli miks nie jest pozadany dla tego konkretnego trybu lotu. Wartosci
programowania obejmujg niezalezne sterowanie kierunkiem i wielkoscig ruchu powierzchni slave w
stosunku do powierzchni master.

Aileron to Rudder

Mieszanka lotek do steru jest powszechnie stosowana do skoordynowanych zwrotéw. Gdy jest
aktywna, gdy stosowana jest lotka, ster steru przesuwa sie w tym samym kierunku co zakret (wejscie
prawej lotki skutkuje wyjsciem prawego steru). Jesli przypiszesz tryb lotu do przetgcznika, opcja Sub
Switch pozwala przypisac¢ dodatkowy przetgcznik, aby aktywowac maksymalnie 3 lotki dla mikstur
steru dla tego trybu lotu.

IHH e 2% s 3

- —— X ﬁnlerun“_Rudder
ELE C—& 1 (i}

Rup E—F——= 9% ey Right
aEr ] W0E  —mem | ==X
LaL D=1 1% ook Inhibit

Ay CE——1 -M00 X

Aileron to Flap

Mieszanka lotek z klapg pozwala catej tylnej krawedzi skrzydta (lotki i klapy) dziata¢ jako lotki. Gdy s3
aktywne, po zastosowaniu lotki klapy rowniez sie poruszajg. Zawsze programuj klapy, aby poruszaty
sie w tym samym kierunku co zakret (tak, aby prawa lotka odpowiadata klapom poruszajgcym sie jak
prawe lotki).

-
°. fileron > Flaps

P e——
raL C——1
ELE V—F—— 0w

rup ——F—2 0% Laft Right
sEr O WOX ————y  ————¥

E . i

AL —~—F— ' Switch: Inhibit
sy C——— -0 X

Elevator to Flap
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Mieszanka Lift to Flap tworzy dodatkowy skok, umozliwiajgc Scislejszy obrét. Cata krawedz sptywu
skrzydta (lotka i klapa) dziata jak klapy (wzrost pochylenia) po zastosowaniu podnosnika. Zapewnione
jest przesuniecie, ktore jest zwykle uzywane w przypadku klap Snap. W przypadku Snap Flap nie
wystepuje mieszanie Winda do Klapa, dopdki nie zostanie osiggnieta wartos¢ przesuniecia. Zazwyczaj
przesuniecie to wynosi 70% w gore, tak ze powyzej 70% wchodzi mieszanka klap w dét, zapewniajac
dodatkowy wzrost w celu bardziej agresywnego skretu (w przypadku ciasnych termoéw lub zakretow
wyscigowych).

BACK
M C——1 oM Ele h FIP
rAL —F— % ——
e T TP S—
runp C——1 ox Up Dot
GER 31 MO0
LAL D——— 1% dilerons—————
vz = -I00 % . .
A Suiteh: Inhibit

Flap to Elevator

Mieszanka klap do windy zapobiega tendencji do wznoszenia, ktéra wystepuje, gdy zastosujesz Crow
lub Butterfly. Ta mieszanka jest zwykle uzywana tylko z systemem Camber. Mieszanka Klapa do
windy dziata jak krzywa, dzieki czemu winda porusza sie najbardziej w dét podczas pierwszych 20%
rozmieszczenia klap, zmniejsza sie w ciggu nastepnych 40%, a nastepnie pozostaje taka sama od 60
do 100% ruchu klap.

W przypadku szybowcdw z lotkami / koncéwkami / klapami upewnij sie, ze wybrano odpowiedni typ
szybowca, aby koicoéwki pojawity sie w nadajniku jako RAIL i LAIL. Zmniejsz lub zwieksz skok na
lotkach z koicodwkami, tworzac mieszanke AIL> RAIL.

- Flap > Ele
L =———n
2====3 Expo: Inh

o [E----% Curwe: -

] 4:-——-% Suiteh:

Bi=—==% Inhibit
fi————x
Fm———n

BT 0 — 0 Remowe PE

Dyferencjat V-Tail
Ekran dyferencjatu V-Tail umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie réznicy miedzy rzutami powierzchni

kontrolnej. Dodatnie wartosci réznicowe zmniejszajg ilos¢ ruchu ,,w dét” bez wptywu na ,,ruch w
gore” na przeciwnej powierzchni kontrolnej.

Ujemne wartosci rdznicowe zmniejszajg ilos¢ ruchu ,w gére” bez wptywu na ilos¢ ruchu ,,w doét” na
przeciwnej powierzchni kontrolne;j.

Opcja menu Rdznica V-Tail pojawia sie tylko wtedy, gdy V-Tail A lub V-Tail B jest aktywny w typie
samolotu.

Aby dostosowac rdznice ogona w ksztatcie litery V:
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1. Przewin do Przetacz i naci$nij kétko przewijania. Przewin w prawo, aby wybra¢ Wt. (Mechanizm
réznicowy jest zawsze wiaczony) lub przypisz mechanizm réznicowy do pozycji przetacznika.

2. Nacisnij kétko przewijania po raz drugi, aby zapisa¢ wybér.
3. Przewin do R&znic: i naciénij raz kétko przewijania, aby zmieni¢ wartos¢.

4. Nacisnij ponownie kétko przewijania, aby zapisaé¢ wybor.

INH =——— 0% V=Tail Diff.
pAL D——— 1%

pEL C—R—— 0%

LpL C—F—— o0& Dif§: ====3
sem C——W1 (00X
LAl ——1 kS
e O - 100 %

Switch; Inhibit

MULTI (Wielowirnikowiec)
e

Rodzaj modelu wielowirnikowca

‘ OSTRZEZENIE: Zalecane rzuty kontrolne znajdujg sie w instrukcji wielowirnikowca.

& OSTRZEZENIE: Zawsze wykonuj test kontrolny swojego modelu za pomoca nadajnika po
zaprogramowaniu, aby upewnic sie, ze Twéj model reaguje zgodnie z zyczeniem.

Menu Opcje statku powietrznego pozwala wybrac o$ gimbala kamery. Wybierz Brak, 1 — 0s, 2 — O$
lub 3 —0O$ w polu Opcje kamery.

Ikone modelu mozna zmieni¢, wybierajgc ikone i przewijajac w lewo lub w prawo, aby wybrac¢.

fiircraft Options =T

CameraHone | &
% ! 3

Obraz wielosilnikowy

Na ekranie Opcje statku powietrznego przewin do obrazu. Kliknij raz obraz i obrd¢ rolke w lewo lub w
prawo, aby wyswietli¢ opcjonalne obrazy.
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Aircratt Options Seul

Camera: 1=fsds e
‘J..@

G

Ustawienie F-Mode
Domyslnie przetgcznik B ma przypisane 3 tryby lotu. Mozesz przypisa¢ do pieciu trybéw lotu za

pomocg dowolnej kombinacji maksymalnie dwdch przetacznikdw.
Przypisanie kanatu

Przewin i wybierz kanat, aby przypisa¢ wejscia i wyjscia kanatow dla kazdego trybu samolotowego.
Kazdemu kanatowi mozna przypisa¢ dowolny przetgcznik nadajnika, w tym miedzy innymi
przetaczniki trymowania, kardana i przyciski Clear / Back.

Przyktad: Przypisz tryb lotu 1 jako gtéwny tryb lotu, w ktérym gimbale kontrolujg gtéwna o$ lotu.
Przetgczajac sie w tryb samolotowy 2, mozesz ustawic gimbale sterujgce osig kamery, a przyciski
przycinania sterujg gtéwna osig lotu.

Wskazdéwka: Mozesz réwniez uzyskac dostep do przypisania kanatu z menu przypisania kanatu w
Konfiguracji systemu.

F Mode Setup LDT
Suitah 1: Switeh B
Switch 2: Inhibit
Enabled Flight Modes: 3
Chanreel: Inhibit
Mede: 1 FLIGHT MODE 1 —100%

Channel Input Config

1A4LTE The 7 AUEZ: E
2 ROLL: Al 8 AUX3: BKnb
Z PITC: Ele 9 ALKE: Ly
4 YAk Rud
D GEAR: A
& AlEL D

PREV | Mode: 1 FLIGHT MODE 1

Ustawienie trymowania
Domyslnie przycinania sg ustawione dla trybu F.

Tryb trymowania w trybie F umozliwia zapisanie wartosci trymowania dla poszczegdlnych trybow
lotu, jesli okaze sie, ze dron wymaga na przykfad trymowania przechytu w trybie lotu 1, ale nie w
trybie lotu 2.
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Trim Setup
Trrim Type

Altitude: 5 F Mode

Rolk 5 F Mode

Fitch: 5 F Mode

Yaw: 5 F Mode
Left Trimmer: 5 F Mode MNorm.
Right Trimmer: 5 F Mode Horm.

Trims: Mormal

D/R i eksponeneta
Podwdjne stawki i wyktadniczy sg dostepne na kanatach PIT, ROL i YAW.

Aby dostosowac podwdjng stawke i wyktadnicza:

1. Przewin do kanatu i nacisnij raz kétko przewijania. Przewin w lewo lub w prawo, aby wybrac kanat,
ktéry chcesz zmienié, i nacisnij ponownie koétko przewijania, aby zapisaé wybor.

2. Przewin do Przetfacz i nacisnij kotko przewijania, aby wybraé. Przesun przetacznik, ktéry chcesz
przypisa¢ do D/ R.

3. Przewin do podwadjnej stawki i nacisnij kétko przewijania. Przewin w lewo lub w prawo, aby
zmieni¢ warto$¢, i nacisnij ponownie kétko przewijania, aby zapisa¢ wybor.

Wyktadniczy wptywa na czutosé reakcji sterowania wokat centrum, ale nie ma wptywu na catkowity
skok. Dodatni wykfadniczy zmniejsza czutos¢ wokét srodka ruchu gimbala.

l"zf'-—
Fos 1 4 D/R & Expo
- Chanfiel: Rall
P Curwe: 1
-:-—f,,l-r'— Dual Rate: 100% 100
’ Expo: O L+
f,,/ Switoh: On
=15 0 —r
Motor Cut

Opcja menu Motor Cut umozliwia przypisanie pozycji przetacznika w celu zatrzymania silnika. Motor
Cut aktywuje sie niezaleznie od trybu samolotowego.

Po aktywowaniu Motor Cut kanat ALT przesuwa sie do zaprogramowanej pozycji (zwykle Off).

Moze by¢ konieczne uzycie wartosci ujemnej, aby przesunac kanat ALT do pozycji wytgczenia.

& OSTRZEZENIE: Zawsze testuj model po dokonaniu korekt, aby upewnié¢ sie, ze model reaguje
na elementy sterujgce zgodnie z wymaganiami.

s ——— )

koL C—F——  0X Motor Cut

T_IT — ;H Position: =130 %
Al Switeh: Switeh H

o = .}"

by = 100X [CHN

e O 100 %

fxy D—F—— &K Dielaw: Ink

bsg C——1 B4k
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Motor Curve
Mozesz uzy¢ opcji menu Motor Curve, aby zoptymalizowaé reakcje przepustnicy. Na krzywej

przepustnicy dostepnych jest maksymalnie 7 punktéw.

Aby dodac punkty do krzywe;j silnika:

1. Przesun drazek przepustnicy do pozycji, w ktérej chcesz dodaé nowy punkt.

2. Przewin do Dodaj Pt. i nacisnij kotko przewijania, aby doda¢ punkt.

Aby usung¢ punkty z krzywej silnika:

1. Przesun drazek silnika, az kursor znajdzie sie w poblizu punktu, ktéry chcesz usunaé.
2. Przewin do Usun Pt. i nacisnij raz kétko przewijania, aby usung¢ punkt.

Jesli zaprogramujesz wiele krzywych przepustnicy i chcesz edytowac jedng z krzywych, krzywa ta
musi by¢ aktywna na ekranie krzywej silnika, zanim bedziesz mégt wprowadzié jakiekolwiek zmiany.

Function List MALH

< Main Screen #
Contraol Setup
O/F and Expo
Motor Cut

Motor Curwe
Miz<ing
Sequencer

FIZYCZNA REGULACJA NADAJNIKA

KONWERSJA TRYBU TRANSMISJI
Mozesz zmieniaé tryby nadajnika sposrdéd trybow 1, 2, 3 i 4. Ta konwersja wymaga zarowno

programowania, jak i zmiany mechaniczne;j.

Konwersja programowania
1. Przejdz do menu Ustawienia systemu z listy ustawien i wybierz zgdany tryb. Jesli zmieniasz tryby

2/4 lub 1/3, mozesz zatrzymac po kroku 1.
2. WyjdZz z menu System Settings, aby zapisac¢ wybor.

3. Wytacz nadajnik i wyjmij akumulator nadajnika. Po zmianie trybu nadajnika na liscie ustawien
nalezy wprowadzi¢ mechaniczne zmiany w przegubach nadajnika.
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Konwersja mechaniczna

& UWAGA: Zawsze wytaczaj nadajnik, odtgczaj i wyjmuj akumulator przed regulacjg napiecia
drazka lub paskow ciernych. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata.

Konwersja mechaniczna jest wymagana do zmiany miedzy trybami 1i 2 lub miedzy trybami 3i 4.
Konwersja mechaniczna sktada sie z nastepujgcych krokow:

1. Zmien grzechotke przepustnicy
2. Ustaw Srube centrujgca podnosnika

3. Przesun kliny ograniczajace przepustnice

Zmiana zapadki przepustnicy
1. Odtacz i wyjmij baterie z nadajnika i odt6z na bok.

2. Wykreé osiem srub z tbem krzyzowym, ktére mocujg potowe obudowy tylnego nadajnika.

3. Potéz nadajnik ekranem do dotu na kawatku piany lub reczniku i wyjmij tylng obudowe.

& UWAGA: Uwazaj, aby nie ciggnac ani nie odtgczaé zadnych przewoddéw podtaczonych do
tylnej potowy nadajnika.

4. Znajdz srebrne paski cierne przepustnicy na obu przegubach Cardana. Jeden pasek sprzega
zgbkowang sekcje na przegubie Cardana, aby uzyska¢ zapadkowg przepustnice, podczas gdy drugi
pasek zaczepia o gtadka sekcje na przegubie Cardana.

5. Aby zmieni¢ grzechotke przepustnicy, poluzuj pasek przepustnicy, aby nie dotykat kardana
przepustnicy. Zacisnij przeciwny pasek przepustnicy, aby zaczepié o zgdang zapadke przepustnicy.

Jesli potrzebujesz tylko wyregulowac tarcie przepustnicy, zobacz sekcje Dostosuj tarcie przepustnicy.
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Regulacja sruby centrujacej podnosnika

Podczas zmiany miedzy trybami 1i 2 lub miedzy trybami 3 i 4, nalezy wyregulowac¢ srube centrujgca
podnosnik.

1. Podczas regulacji Sruby centrujacej podnosnika trzymaj dZzwignie podnosnika lub przepustnicy w
pozycji catkowicie w gore lub catkowicie w dét. Trzymanie drazka kardanowego zmniejsza obcigzenie
mechanizmu centrujgcego podnosnika i utatwia regulacje sruby centrujace;.

2. Znajdz gimbal, w ktérym sprezyna centrujgca podnosnik jest wtgczona. Dokreé srube centrujaca
podnosnika za pomoca Srubokreta krzyzakowego. Dokrecenie sruby spowoduje zwolnienie sprezyny
centrujace;.

3. Za pomocg Srubokreta krzyzakowego poluzuj przeciwng srube centrujgca podnosnika, az dzwignia
zaskoczy.
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Przesuwanie ogranicznikow klapy przepustnicy
Kliny ograniczajgce przepustnice stuzg do ograniczenia maksymalnego skoku przepustnicy. Podczas

zmiany pomiedzy trybami 1 i 2 lub miedzy trybami 3 i 4, nalezy przesunac kliny ograniczajace
przepustnice.

1. Przestaw gimbale o niewielkg ilo$¢, aby usungac srube i klin z gérnej i dolnej czesci gimbala
przepustnicy.

2. Zamontowac kliny na drugim przegubie za pomocg dwdch Srub.

Ponowny montaz nadajnika
1. Umies¢ tylng czes¢ obudowy nadajnika na gtéwnej obudowie, uwazajgc, aby nie scisngé zadnych
przewoddw.
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2. Zainstaluj i dokre¢ osiem srub krzyzakowych.
3. Zainstaluj ponownie uchwyt baterii lub opcjonalng baterie.

4. Wtacz nadajnik. Kiedy wyswietli sie ekran kalibracji, przesun drazki kontrolne do skrajnoscii do
centréw, zgodnie z zaleceniami prawidtowej kalibracji kontroli.

Calibrate
Left Right

Cuycle Sticks: 77 s
Center Sticks: %7 i

Knob: T

LCANCEL SAYE

Dostosowanie napiecia drazka
Wyreguluj napiecie drazka za pomocg srub gimbali drgzonych przez otwory w tylnej czesci nadajnika.

1. Pociagnij w gore gérng czesc tylnego uchwytu z tytu nadajnika, aby wyregulowac napiecie gimbala
drazka. Aby uzyskac¢ dostep do sruby regulacyjnej, nalezy pociggnac tylko gérng czes¢ uchwytu. Caty
uchwyt nie musi by¢ usuwany.

2. Wkreé Sruby w tych otworach oznaczonych strzatkg pionowg lub pozioma niewielka iloscig za
pomocg matego srubokreta krzyzakowego.

UWAGA: Zawsze wykonuj test naprezenia drgzka podczas obracania tych srub, aby upewnic sie, ze
naprezenie drazka nie jest zbyt luzne ani zbyt mocne. Zbyt mocne dokrecenie sruby moze uszkodzié
sprezyne. Zbyt duze poluzowanie sruby moze spowodowac odpadniecie sprezyny i zwarcie w
nadajniku.

& UWAGA: Zawsze wytaczaj nadajnik, odtgczaj i wyjmuj akumulator przed regulacja napiecia
drazka lub paskdéw ciernych. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata.
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1 Dostep do sprezyny kardanowej
2 Ostona paska naprezajgcego przepustnicy
3 Dostep do zmiany trybu

Dostosuj paski cierne przepustnicy

Aby dostosowac tarcie przepustnicy:

1. Usun gumowe zaslepki z otwordw z tytu nadajnika.

2. Uzyj matego Srubokreta krzyzakowego, aby dokreci¢ lub poluzowadé srube paska ciernego.

3. Zainstaluj ponownie wtyczke po zakoriczeniu regulacji zgodnie z potrzebami.

& UWAGA: Zawsze wytaczaj nadajnik, odtgczaj i wyjmuj akumulator przed regulacjg napiecia
drazka lub paskdéw ciernych. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata.

Regulacja paska zapadkowego przepustnicy
Uzytkownik moze poluzowad srube paska ciernego i w razie potrzeby dokrecié¢ srube zapadkowsa,

przeciggajgc gorng czes¢ uchwytu przez otwor regulacji przepustnicy.

Nie wymaga instalacji, nie ma potrzeby wyjmowania obudowy z powrotem. Mozesz regulowac¢ pasek
zapadkowy przepustnicy, aby uzywac zarowno przepustnicy gtadkiej, jak i przepustnicy zapadkowe;.

Aby wyregulowa¢ pasek zapadkowy przepustnicy:
1. Usun gumowe zatyczki z otwordw z tytu nadajnika.

2. Za pomocg $Srubokreta krzyzakowego nr 0 poluzuj lub dokre¢ srube paska zapadkowego
przepustnicy, aby dopasowac zapadke do wtasnych upodoban.

3. Ponownie zainstaluj wtyczke.
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Regulacja dtugosci drazka sterujacego
Aby dostosowac dtugos¢ drazka kontrolnego:

www.conrad.pl

1. Za pomocg klucza imbusowego 2 mm obrd¢ srube ustalajgcg w drazku w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara, aby jg poluzowac.

2. Skréé drazek, obracajac go w prawo lub diuzej

obracajgc go w lewo.

3. Po wyregulowaniu dtugosci drazka dokrecié srube ustalajagca.

Y

)

iy

ROZWIAZYWANIE USTEREK

Problem

Dron nie chce sie sparowacd
(podczas parowania) z
nadajnikiem

Mozliwy powod
Nadajnik zbyt blisko modelu
podczas procesu parowania

Rozwigzanie

Przesun zasilany nadajnik kilka
stép od samolotu, odtgcz i
ponownie podtgcz akumulator
do samolotu

Model lub nadajnik sg zbyt
blisko duzego metalowego
obiektu

Odsun dron lub nadajnik od
duzego metalowego
przedmiotu

Wtyczka parowania nie jest
zainstalowana prawidtowo w
gniezdzie parowania

Zainstaluj wtyczke bindowania
w porcie tgczenia i potgcz dron
z nadajnikiem

Bateria modelu/nadajnika jest
roztadowana

Wymien / nataduj akumulatory

Nadajnik jest wersjg DX8 EU a
odbiornik to DSM2

Wersja DX8 EU nie jest
kompatybilna z odbiornikami
DSM2

Model samolotu nie faczy sie z
nadajnikiem (po parowaniu)

Nadajnik zbyt blisko modelu
podczas procesu parowania

Przesun zasilany nadajnik kilka
stép od samolotu, odtgcz i
ponownie podtgcz akumulator
do samolotu

Model lub nadajnik sg zbyt
blisko duzego metalowego

Odsun dron lub nadajnik od
duzego metalowego
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obiektu

przedmiotu

Wtyczka Bind pozostawiona
zainstalowana w porcie
powigzania

Ponownie podtacz nadajnik do
drona i wyjmij wtyczke przed
wiaczeniem zasilania

Dron zwigzany z inng pamiecia
modelu (tylko radia
ModelMatch ™)

Wybierz prawidtowg pamieé
modelu na nadajniku

Poziom natadowania
akumulatora / akumulatora
nadajnika jest zbyt niski

Wymien / nataduj akumulatory

Nadajnik mégt zostac zwigzany
przy uzyciu innego protokotu
DSM

Powiaz samolot z nadajnikiem

Uszkodzony zdalny odbiornik
lub przedtuzenie odbiornika.

Wymagany zdalny odbiornik
nie jest podtaczony

Odbiornik przechodzi w tryb
awaryjny w niewielkiej
odlegtosci od nadajnika

Sprawdz antene odbiornika,
aby upewnidé sig, ze nie jest
przecieta ani uszkodzona

Wymien lub skontaktuj sie z
pomocg techniczng Horizon

Gtéwne i zdalne odbiorniki zbyt
blisko siebie

Zainstaluj gtéwny i zdalny
odbiornik w odlegtosci co
najmniej 2 cali (51 mm)

Odbiornik przestaje
odpowiada¢ podczas pracy

Niskie napiecie akumulatora

Catkowicie nataduj akumulator

Luzne lub uszkodzone
przewody lub ztgcza miedzy
akumulatorem a odbiornikiem

Sprawdz przewody i potgczenie
miedzy akumulatorem a
odbiornikiem. Napraw lub
wymien przewody i / lub ztacza

Odbiornik traci parowanie

Przycisk powigzania wcisniety
przed wigczeniem nadajnika

Sparuj ponownie, wykonujgc
instrukcje parowania

Odbiornik powoli miga przy
lagdowaniu (tylko DSM2)

Utrata zasilania odbiornika
podczas lotu

Sprawdz napiecie akumulatora

System zostat wtgczony i
podtaczony, a nastepnie
odbiornik wytgczony bez
wyltgczania nadajnika

Wytacz nadajnik, gdy odbiornik
jest wytagczony

Rejestr lotéw rejestruje
niepozadang liczbe zanikow,
strat lub wstrzyman lub
samolot reaguje nieregularnie
na sterowanie

Staby odbiér sygnatu

Zmien potozenie zdalnych
odbiornikéw w celu poprawy
réznorodnosci Sciezki sygnatu
RF

Elektroniczna informacja
zwrotna

Sprawdz i zatrzymaj sprzezenie
zwrotne z serwomechanizmow
lub uktaddéw silnikowych do ESC
lub odbiornika

Niska moc

Sprawdz pobdér mocy samolotu
i zwieksz moc baterii lub
zmniejsz zapotrzebowanie na
moc zainstalowanych
systemow. Upewnij sie, ze
wszystkie akumulatory
samolotu sg w petni
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natadowane. Upewnij sig, ze
zainstalowany BEC dla
samolotu elektrycznego jest
odpowiedni do
zapotrzebowania na moc

INFORMACJE O ZGODNOSCI DLA KRAJOW UNII EUROPEJSKIE)

c € Horizon Hobby, LLC oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i
innymi stosownymi przepisami dyrektyw R & TTE, EMC i LVD.

Kopia deklaracji zgodnosci UE jest dostepna online pod adresem:
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

E Instrukcje usuwania WEEE przez uzytkownikéw w Unii Europejskiej Tego produktu nie wolno
wyrzucaé razem z innymi odpadami. Zamiast tego obowigzkiem uzytkownika jest usuniecie

zuzytego sprzetu przez przekazanie go do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Oddzielne zbieranie i recykling zuzytego sprzetu w
momencie usuwania pomoze chronic zasoby naturalne i zapewni, ze zostang one poddane
recyklingowi w sposdb chronigcy zdrowie ludzkie i Srodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat miejsca, w ktérym mozna oddac zuzyty sprzet do recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym
urzedem miasta, firmg zajmujacg sie utylizacjg odpaddw z gospodarstw domowych lub miejscem
zakupu produktu.
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